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1. [losgicHuTEALHAA 3aNMUCKA

Hucuumnmnza «JIEKCUKOIOTHs M CTUJIMCTUKA TIEPBOT0 MHOCTPAHHOTO SA3bIKa» OTHOCUTCS

K JUCLHMIUIMHAM TPEAMETHOM MOATOTOBKH IPENOJaBaTeNsl AHTIIUMCKOIO f3bIKa, €€ H3ydYeHUe

SIBIIIETCS. OJHOW M3 OCHOB (hOPMHpOBaHHS KOMIIETEHTHOTO crenuaiucra. OcBoeHue Kypca

OCYIIECTBIISICTCS KaK Yepe3 ayJuTOPHYIO (JIEKIIMOHHBIE WM TPAKTHYECKUE 3aHATHS), TaK M

CaMOCTOSITENTFHYIO padOTy CTYJCHTOB.

esb — MO3HAKOMUTH CTYJEHTOB C OCHOBHBIMU MOHSATHUSIMU JIEKCUKOJIOTHH U CTUITUCTUKHU
aHTTIMICKOTO 53bIKa, C(HOPMHPOBATH OCHOBBI 3HAHUN JIEKCUYECKOW CHCTEMBI AHTIHICKOTO

SI3bIKA, CTWJIMCTHYECKUX PECypCOB pa3HBIX YPOBHEH s3bIKa, COPMHUPOBATH TEOPETUUECKOE

JTUHTBUCTUYECKOE MBINLICHHE OaKaIaBpoB.

3agauu:

— O3HAaKOMUTBH CTYJEHTOB C OCHOBHBIMH TEOPETUYECKHMH IIOJIOKEHUSIMA M OCHOBHBIMH
MOHATUSAMHU COBPEMEHHOM JIEKCUKOJOTHH U CTUJIMCTUKY HAa MaTepHUalle aHTJIMMCKOTO SI3bIKa;

— CHCTEMAaTU3MPOBATh OCHOBHBIC HAMPABJIECHUS U3YUEHUS JICKCUUECKON CUCTEMBI A3BIKA;

— chopmHpoBaTh MPEJCTABICHUE Y CTYJEHTOB O TEOPETUUECKOM HUHCTPYMEHTApUU CTUIIMCTUKH
(HOMEHKIaTypa MOHSATUN U TEPMHUHOB) KaK COBOKYMHOCTU JIUAJIEKTUUECKH B3aUMOCBS3aHHBIX
SIBJICHUI pa3HbIX MOPAIKOB, 00BEINHAEMBIX B YCIIOBHO CAMOCTOSITENIbHBIE CUCTEMBI;

— OCBETUTh OCHOBHBIE METOJIbI M MPOLEAYPHI JIEKCUKOJIOTHYECKOTO aHAIHN3a;

— OCBETUTb OCHOBHBIE METObI U IPUEMBI CTUIMCTUYECKOTO aHAJIN3a TEKCTA;

— chopmupoBaTh 3HAHHS CTWIMCTHYSCKUX HOPM M WX BApUATUBHOCTH B Pa3HBIX cdepax
KOMMYHHUKAIUU;

— chopmupoBaTh MPEJCTABICHUE y CTYACHTOB O HAI[MOHAIBHOW CIENU(UKE HCIIOTH30BAHHUS
A3BIKOBBIX CPEJICTB B aHTJINHCKOM SI3bIKE.

1.1. MecTOo IMCUMIIIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa30BaTeIbHON NPOrpaMMbl

Jucuunnuna «JIeKCUKOIOTHS M CTWIMCTHUKA MEPBOTO0 MHOCTPAHHOIO SI3bIKa» BXOJUT B
ook b.1 {uctmrmuael (MOTyJIN), OTHOCUTCS K JUCIHUILTAHAM BapuaTtuBHOM yactu OII.

W3ydeHne AUCHUIUIMHBI CTPOUTCS HA 3HAHUAX, MMOJYYEHHBIX B X0J/I€ U3yUEHUS! PyCCKOTO
s3bIKa M WHOCTPAHHOTO s3bIKa B OO0IIEOOpa30BaTENbHON IIKOJE, a TakkKe JAUCIUTUINH
«Teoperndeckas U nmpakTuyeckas (OHETHKA MEPBOTr0 HHOCTPAHHOTO Si3bIKay», « TeopeTnueckas u
MpaKkTUYeCKass TpaMMaTHKa T[E€PBOTO HHOCTPAHHOTO si3bIka». (OCBOGHHE JHUCLMILTAHBI
«JlexcuKkonOruss M CTWINCTUKA MEPBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa» SIBISIETCS HEOOXOIUMOW IUis
u3yuyeHus: TucuuIinH «TeopeTnyeckas U MpakTUYECKas T'paMMaTHKa MEPBOIO MHOCTPAHHOTO
s3bIKa», «JIMHIBONMIAKTUKA M METOJUKA MPENoJaBaHus HHOCTPAHHOTO fA3bIKa». Pe3yibTaThbl
OCBOGHUSI JTaHHOW JWCIMIUIUHBI MOTYT OBITH BOCTPEOOBAHBI TPH BBIMOJHEHUU BBITYCKHOM
KBATM(UKAIIMOHHON PabOTHI.

1.2. KomnereHuuu oOydawiuerocsi, (opmMmupyembie B pe3yJbTaTe OCBOCHHS [TAHHOM
AUCHHUILIMHBI

KOI[ 1 HAUMCHOBAHUC KOMIICTCHII

(13 PTOC BO)

KomnoneHT (3HaHUEBBIH/ () yHKIIMOHAIBHBIN)

OIIK-3. Brnanenune CHUCTEMOI
JIMHTBUCTHYECKUX 3HAHHUM, BKJIIOYAIOIIEH B
ceOs 3HaHME OCHOBHBIX (DOHETHUECKHUX,

JICKCHYECKHX, rpaMMaTHYECKHX,
CJI0BOOOPA30BaATEIBHBIX SIBJICHU u
3aKOHOMEPHOCTEH (bYHKIIMOHUPOBAHUS

HN3Yy4aCMOI'0 HMHOCTPAHHOI'0  A3bIKa, C€ro

3HaeT NPUHLUIIBI BBIJACIEHUS SI3bIKOBBIX €IMHUILL
Ha JIEKCMYECKOM YPOBHE sI3bIKa M OCOOEHHOCTH
uX (YHKIMOHUPOBAHUS B SI3bIKE U peun; 0a30BbIE
JMHIBUCTUYECKHE TEPMUHBI U MOHATUS B 001aCTH
JEKCUKOJIOTMM M CTWIMCTUKH;  OCHOBHbBIE
JEKCUYECKHE  SIBJICHUS  AHIVIMHCKOrO  fA3bIKA;
CJI0BOOOpA30BATENbHbBIE CPEACTBA AHTIMICKOIO




(YHKIMOHAIBHBIX PAa3HOBUIHOCTEH.

A3BIKQ; HOMEHKJIATypy IKCIIPECCHUBHBIX
CTUIIMCTHYECKUX CPEICTB, nux TOYHOE
TEPMHHOJIOTMYECKOE  ONPEACIICHUE; IPOLECCHI
CTUJIMCTHYECKOMN aKTyalIM3alud  SI3bIKOBBIX
CPEJICTB.

Ymeer omnpenensats, KiaccUUIUPOBATH U
aHAJIM3UPOBATh SI3BIKOBBIE €AMHUIIBI
JIEKCHYECKOTO YPOBHS; CONOCTABIIATH

JICKCUYCCKHUC A3BIKOBBIC €IUHUIIBI AHTIJIMUCKOIO0 U
PYCCKOTO SI3BIKOB C IICIIBIO BBISBICHUS MX OOIINX
u  croeuupUYecKUX ~ YEepT B TpoIiecce
(YHKIIMOHUPOBAHUS B SI3bIKE U PEUU; PACKPHIBATH
CUCTEMHBIN XapakTep JIEKCHKH, HCTOYHUKH €€
oOoraimeHusi U 3BOJIOIHHU; ONPEIENIATh B TEKCTE
CHCI_[I/I(bI/I‘-IeCKI/Ie CTHUJICBBIC 3JICMCHTHI,
XapakTepHbIe U CyObs3bIKa KOMMYHHKATHBHOU
cheppl, K  KOTOPOH  TEKCT  OTHOCHTCS;
OXapaKTepU30BaTh TEKCT C TOYKU 3pPEHUS €ro
OTHECEHHOCTH K OTIpe/IeTICHHOMY
(GYHKIIMOHAIBHOMY CTHIIIO.

IK-1. Bnanenue TEOPETUYECKUMU
OCHOBaMH 0o0yueHus WHOCTPaHHBIM
SI3bIKAM, 3aKOHOMEPHOCTSIMU CTAHOBJICHUS
CIIOCOOHOCTH K MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHUKAIIU

3HaeT Wend, 3aJaud M NPUHIUIBL O00ydYeHUs
MHOCTPAHHBIM  SI3bIKaM; JIMHTBUCTUYECKHUE,
NICUXOJIMHTBUCTUYECKHE, IICUXOJIOTO-
MeJaroruyeckue M JUAaKTUKO-IIEJaroru4eckue
KaTeropuu U MOHSITHS;

YMeeT uCHosIb30BaTh MOJYYECHHbIE 3HAHMS IS
00Cy>XJIeHUs] BOIIPOCOB METOAMKH IpENnojaBaHus

HHOCTPAaHHbIX SA3BIKOB, JJIA PCUICHUA €C
MPAKTHUYICCKUX 3aaa4, JJIs0 peumicHus
MPAKTHYICCKUX 3aaa4 HHOSI3BIYHOI/

MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIUH.

IIK-6. CriocobHOCTh 3(PPEKTUBHO CTPOUTH

Y4IeOHBIN mpotiecc, OCYIIECTBIISS
MeIarOrMYECKYI0 JeSITeIbHOCTD B
00pa3oBaTeNIbHBIX OpraHu3aIUsIX
JIOITKOJILHOTO, HAYaJIbHOTO o0rero,
OCHOBHOTO OOIIET0, CPEeIHEro OoOIero u
CpeIHero poQeCCHOHATBHOTO

0o0pa3oBaHMs, a TaKXe JOMOJHUTEIHLHOTO
JMHTBUCTUYECKOTO 00pa3oBaHUs (BKJIIOYAs
JIOTIOTHATEIbHOE 00pa3oBaHue JeTed W
B3pOCIIBIX u JIOTIOJTHUTEITBHOE
pohecCHOHATTLHOE o0Opa3zoBaHue) B
COOTBETCTBUHM C 3aJladaMH KOHKPETHOTO

3HaeT OCHOBbI U KpuTepuu 3PGPEKTUBHOCTH
y4eOHOro mporecca Ipu 00yueHNH JIEKCHKOIOTHH
U CTWINCTHUKE  HWHOCTPAaHHOTO  s3bIKa B
00pa3oBaTENbHBIX OPraHU3AIUAX JOIIKOJIBHOTO,
HAyaJbHOTO  OOINEro, OCHOBHOTO  OOILEro,
CpenHero o01ero u CpenHero
npodeccHoHaIbHOTO  00pa3oBaHMs, a TaKKe
JOTIOJTHUTEIBHOTO JMHTBUCTUYECKOTO
o0pa3oBaHMs.

YMeeT NpuMEeHSITh METOBI U CPeACTBa O0yUSHHS
JEKCUKOJIOTHH ¥ CTWIMCTHKE HHOCTPAHHOTO
s3pIKa B 00pa30BaTENbHBIX  OpPTaHU3ALMUSIX
JOIIKOJIFHOTO, HAa4YaJbHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO

y4eOHOTO Kypca W YCIOBUSIMH OOydYeHHS | OOIIeTro, CpeaHero  OOmEero W CpemHero

MHOCTPAaHHBIM fA3bIKaM npodeccHoHanpHOTO  00pa3oBaHUs, a TaKXKe
JIOTIOJIHUTEJIBHOTO JIUHTBUCTUYECKOTO
o0paszoBaHMsl.

IK-23. Cnoco6HOCTD WCIIOJIH30BaTh | 3HACT TOHSATUHHBIN armapaT TEOPETHYECKOU |

MOHATUHHBIN anmnapar ¢dunocodun, | NpUKIaIHON JTUHIBUCTUKY.

TEOPETHYECKOU u NPUKIAAHOW | YMEET MpaBUIBHO IPUMEHATH ITOHATUWHBIN

JIMHTBUCTUKH, IIEPEBOJIOBE/ICHUS, | allapaT  TEOPETUYECKOM M NPUKIAJAHON




JIUHTBOUJIAKTUKHU u
MEXKYJIbTYPHOH  KOMMYHUKAIIUH
penieHus: mpohecCHOHATBHBIX 3a1a4

TEeopuun
Ui

JMHTBUCTUKH JJISl peIleHHsT MpogecCHOHATBHBIX
3az1ay.

IIK — 27. CnocoOHOCTh OLICHUTHh KauyecTBO | 3HAET OCHOBHBIC IMOAXOABI K IOCTPOCHUIO
UCCJECOBAHUS B JIAHHOM TNPEIMETHOM | COBPEMEHHOTO HAy4YHOI'O 3HAHUS; OCHOBHBIE
00J1aCTH, COOTHECTH HOBYIO MH(OPMAIIUIO C | HAYYHBIE TIAPaJUTMbl B paMKaxX MPeAMETHOU
yxKe HMMEIOIICHCH, JIOTUYHO u | o0yactu; KpUTEPUU OIIEHKH Ka4yecTBa
MOCJIE0BATEIBbHO MPEJACTABUThL PE3YIbTAThI | UCCIICIOBAHUSI.
COOCTBEHHOT'O MCCJICIOBAHHUS YMeer  OpHEHTHpPOBATHCS B IPEIAMETHBIX
00JaCTAX  COBPEMEHHOTO HAy4YHOrO  3HAHWI,
COOTHOCHUTH HOBYIO HH()OPMAIIHIO C UMEIOIICHCS;
dhopmyupoBaTh Hay4YHBIN armapar
WCCIICIOBAHMS, JIOTUYHO W IOCJIEIOBATEILHO
MPEJCTaBUTh pe3yJIbTaThl COOCTBEHHOTO
HCCIICIOBAHUSL.
2. CTpyKkTypa M 00beM AUCHHUIIMHBI
Tabmuia 1
Bup y4eOHoii padoThI Bcero 1yacos Yacos B cemecrtpe
(akageMHYeCKHe Jachl) (axageMuUecKHe Jachl)
5
O61mmii 00 eM 3ad4. ej. 4 4
yac 144 144
W3 nux:
Yacpl ayiuTopHO# padoThl (BCero): 54 54
Jlexmun 18 18
[IpakTHyeckue 3aHsaTus 36 36
JlaGopartopHble / MpaKkTUYECKUE 3aHATHS IO - -
MOJrpyInam
Yacpl BHEAyAUTOPHOM padoThl, BKJIKOYAS 90 90
CaMOCTOSITeJILHYI0O Pa00Ty 00y4yarouerocs
Bua npoMekyTo4HOI aTTecTAlMHU IK3aMeH IK3aMeH

3. CucremMa oLleHUBaHUSA

OrieHNBaHUE OCYIIECTBISICTCS B paMKax 0alIbHO-PEHTHHTOBOM CHCTEMBI.

Ne |Buasbl onenuBaeMoii padoThl KosmmuectBo 6a,1510B
Texkymuii KOHTPOJIb ITpoMe;KyTOUYHBIH KOHTPOJIb
1. [[Tocemenune ayAUTOPHBIX] 0-14 -
BaHATUN
2. |KOHCHEKTHPOBAHME JICKIIUMI 0-18 -
3. |OTBeT Ha ceMUHape 0-15 -
4. |BplnonHeHUE ynpaxHEHUH 0-8 -
5. [CocTaBieHue riioccapus 0-5 -
6. [Brmmonnenue 3aganui 0-10 -
7. [[loaroTtoBka JOKIa1a ¢ 0-10 -
pe3eHTaleH




BriroaHeHne KOHTPOJIbHOY|
abOThI

- 0-10

'V cTHEIIT OTBET

- 0-10

[IpomexyTouHasi arrecTaldsi MOXET OBITh BBICTABJIEHA II0 COBOKYITHOCTH OaJuIoB,
MOJTyYEHHBIX 00YYaroIUMCsI B paMKax TEKYIIEero KOHTPOJISL.

ITepeBos 6aI0B B OIIGHKH (9K3aMEH)

Ne bajbl OueHku

1. 0-60 HEYAO0BJIETBOPUTEIHHO
2. 61-75 YJOBJIETBOPUTEIBLHO
3. 76-90 XOpOILIO

4. 91-100 OTJIMYHO

4. ConepskaHue QM CHUATIINHbBI

4.1. TemaTH4ecKud MJIaH JUCHMIIINHBI

Tabnuma 2
Ne | HamMeHoBaHHe TeM O0beM TMCUMILIMHBI (MOYJIs1), Yac.
n/n /WM pa3aesioB Bcero Buabl aynuropHoii padoThl Hubie
BH/IbI
(axameMUYeCcKUe Yachl)
KOHTAKTHO
Jlekuuu | Tpakruueck | JlaGopartop | il padoThI
ue 3aHATHSH Hble/
NMPaKTH4ec
KHe
3aHATHS 1O
NMOArpymnma
M
1 2 3 4 5 6 7
1. | Dtumosnorus. 10 2 2 -
2. | CnoBoobOpa3oBaHue. 12 2 4 -
3. | Cemacuornorus. 12 2 4 -
4. | CeMaHTHYECKHE 12 2 4
OTHOUIEHUS CJIOB.
5. | ©@pa3zeonorus. 10 2 2 -
6. | Jlekcukorpadus. 10 2 -
7. | OyHKIMOHAIIBHBIE 10 2 2 -
CTHJIU U UX
KJ1accu(uKanus
8. | Ctunuctuyeckue 10 2 -
pecypcbl MOp(hOIOTHH.
9. | CtumcTuyeckas 12 2 2 -




JICKCHUKOJIOT'UsI.

10. | Ctunuctuueckas 12 2 4 -
CEMAaCHOJIOTH.

11. | CuHTakcuueckue 14 2 4 -
CTHJINCTUYECKUE
cpencTna.

12. | ®oHeTnueckue 10 2 -
CTHWJINCTHUECKHE
MPUEMBI.

13. | I'paduueckue 10 2 -
CTUJINCTUYCCKUC
CpencTBa.

Hroro (uacos) 144 18 36

4.2. Conep:xaHue TMCUMILIMHBI M0 TeMaM

4.2.1. JleKuMOHHBIH Kypc

DTUMOJIOTUS DTUMOJIOTUYECKHE OCHOBBI CJIOBAPHOTO COCTaBa AHIJIMHCKOTO
s3plka. VICKOHHO aHrmiickas Jekcuka (oOIIerHIoeBpoIecKas
JIEKCHKA, COOCTBEHHO repMaHCKasl JIeKCHKa). 3aMMCTBOBaHHAs
nekcuka. Ilytm  3ammcTBoBaHus. CnocoObl  3aMMCTBOBaHMSL.
Hcrounnku 3anmMcTBoBaHui. Kimaccudukamms 3aMMCTBOBaHUI 110 MX
UCTOYHHUKY:  KEIbTCKHE,  paHHE-JJATUHCKUE,  CKaHAWHABCKHE,
(dpaHIy3cKHe, O3AHENaTUHCKHE, TPEUECKHE, UTAIbSIHCKUE, PYCCKHE.
Accummsanus. Kiaccugukanust TeKCUKU O CTENEHN aCCUMUIISALIUH.
Orumonoruyeckue ayosnersl. IHTepHalMoHaNbHbIE CIIOBA.

CnoBoobOpazoBaHue [Tonsitne  mopdemer. Tumsl  mopdem.  Mopdonorudyeckas
CTpyKTypa cioBa. [IpomykTuBHBIE CIOCOOBI CIIOBOOOpA30BaHMUS:
adpukcanys, KOHBEpCHS, CJIOBOCJIO)KEHUE, oOpartHoe
CIIOBOOOpA30BaHUE, COKpaIleHHe, TEJIECKOTIHSI.
Masionpo/IyKTUBHBIE CIIOCOOBI CII0BOOOPa30BaHUS:
3BYKOTIO/IpaKaHUe, peayIuIMKanus. HenpoayKTHBHBIE CITOCOOBI
CJIOBOOOpa30BaHUA:  CIIOBOOOpa30BaHUE IyTEeM  YepeOBaHHS
3BYKOB, CJIOBOOOpA30BaHME YTEM M3MEHEHUSI YAaPCHHUSI.

Cemacuomnorus 3HaueHwe cioBa. Tumbl 3HaueHUd cnoBa. Jlekcuueckoe U
rpaMMaTH4eckoe 3HayeHHe cioBa. [IpMHIMI CEeMaHTUYECKOTro
TpeyroibHuka. CTpyKTypa  JIEKCMYECKOrO 3HAuYeHUsl  CJOBa.
MOTUBUPOBAHHOCTH CJIOBa. Tunsl MOTUBHPOBAHHOCTH
(ponernueckas, MOp(OIOTHYECKas, CEMaHTHUYECKas).
Hestumonoruzarusi.  Hapognas  stumoniorua.  CeMaHTHYECKUE
U3MEHEHUsT B cioBe. [IpuyMHBI HM3MEHEHUs 3HAYEHHUs CIIOBA.
MeTtadopudeckuii nepeHoc. Meronnmudeckuii meperoc. CykeHne u
pacliipeHre 3HaYCHUs. YXYAIECHUE U YITYUIICHHE 3HAYCHHUS.

CeMmaHTHUECKHE Tunel cemanTnueckux otHomeHuid. [lomucemus. IlpoGrema
OTHOILLIEHUS CJIOB pasrpanuuenust JICB cnoBa. Tumbl opraHu3anuu CeMaHTHYECKOM
CTPYKTYPBI OJUCEMAHTHYECKOT'O CJIOBaA. OMoHUMUSL.

Knaccudukarmms omonumoB. HWcrtounuku omonumun. Kpurepun




pasrpaHUyYEHUs] MHOTO3HAYHOCTH U OMOHMMHU. CHHOHUMUSIL.
Omnpenenenue CHHOHHMMH, Kpurepun CHHOHMMHWYHOCTH.
CHUHOHUMHYECKUH psf ¥ HoMuHaHTa. Kinaccudukamnus CHHOHHUMOB.
Ucrounnkn cuHOHMMHH. AHTOHUMHS. OmnpeneneHne aHTOHUMUHU.
Knaccudukaiys aHTOHHMOB.

®dpa3zeonorus

Crneuunduka (pa3eosoru3sMoB KakK €IUHHI] S3bIKA. Y CTOHYMBbBIC
CIOBOCOYETaHHS (DPA3eoIOTUYECKOT0 U HE(PPa3eoqorunaeckoro
xapakrepa.  OCHOBHBIE  XapaKTEPUCTUKH  (Ppa3eosoru3MoB.
Knaccudukanus dpazeonorndeckux enuaui B.B. Bunorpamosa.
Knaccudurarmmst dpazeonorunueckux emnuuun; A.JM. CmupHHUIIKOTO.
Knaccudpukamms ¢paseonorndeckux enuann  H.H.  AmocoBoii.
Knaccuduxkarms gpaszeonorndeckux eaunui A.B. KyHnuna.

QDyHKIMOHAJIbHBIE
CTWJIN U UX
KJIacCU(pUKAIUS

Konnenuust «ctuinsi» u «cyobszsikay HO.M.CkpeOnea. Ilonstue
«byHKIHOHANBHOTO  cTWis»  M.P.I'anpnepuna. [Tonsitne
¢yHkunoHanpHbIX cTmiied. Kiaccubukanus (yHKIMOHAIBHBIX
CTUIEH.

Ctunp  s13pIKa  XyA0XKECTBEHHON JIMTEpaTypbl (Mpo3a, I033us,
Jpama).

Crunp s13p1ka O(pUIIMANIBHBIX JOKYMEHTOB. CTHIIb SI3bIKA JIEJIOBOM
KoppecnoHaeHIuU. CTHIb IOPUANYECKUX TOKYMEHTOB. OCHOBHBIE
¢yHkuuu crust. JIekcuyeckre W CHHTAaKCHYeCKHe OCOOEHHOCTH
0(pHULIMAIIBHOTO CTHJIS.

Hayunsiii ctriie. HeonHOpotHOCTE HayyHOTrO cTmis. Jlekcuueckue
0COOEHHOCTH Hay4YHOW peyH.

[TyOnuuuctryeckuit ctunb. IlyTm m cpeacTBa BO3JIEHCTBUS Ha
azapecar. [IyonunucTuueckuil CTUiIb U €ro pa3HOBUJHOCTH. Jcce.
I'azeTHeiii crunbe. Mctopus BO3HMKHOBEHUs CTWiIsl. ['azeTHbIi
CTWJIb M €r0 pa3HOBUIHOCTH. Buwl crareil (kpaTtkoe cooOlieHue,
MepeI0BHUIIA, JIMCKYCCUOHHAs CTaThs). CuHTaKkcu4eckue
0COOEHHOCTH Ta3eTHbIX 3ar0JIOBKOB.

Crummctruyeckas
JIEKCUKOJIOTHS.

Crunuctrueckass — KiacCUpUKams — JeKCUMKW.  HelTpanbHas,
cyOHeWTpanbHas, CynepHedTpanbHas Jekcuka. OOueHapoHas
HOpMa U JuaiekT. JIureparypHas pedb ¥ IpOCTOpEUHeE.

Cruimmctuueckast
CEMAaCHOJIOT .

Crunuctrueckue (QyHKIMM NepeHoca M KOMOWHAIMK 3HAYeHUil.
@urypsl 3amenierns: GUrypsl KoimdecTBa (rurepOoia, Meios3uc,
nuToTa); (purypel kadectBa (METOHHUMUS, CHHEKIOXa, meTadopa,
OJIMIIETBOPEHHNE, HPOHHA); JPYIHe CTUIMCTHYECKHE CPElCTBa
(anneropwus, aHTOHOMa3Msl, SMUTET, nepudpas, ammosus). Ouryps
COBMEIICHUS: (QUTYphl TOXAECTBA (CpaBHEHHE, CHHOHUMBI-
3aMEHUTENH); (UIYypbl HEpPaBEHCTBAa (CHHOHHMBI-YTOYHHUTEIH,
HapacTaHue, paspsjka, KanamOyp, 3€BIrMa); burypsr
IPOTUBOIIOJIOKHOCTH (OKCIOMOPOH, aHTUTE3a).

CHUHTaKCUYECKHE
CTUINCTUYECKUE
CpeJ/cTBa.

[Tpuiembl, OCHOBaHHBIE Ha HEIOCTATOYHOCTH 3JIEMEHTOB: 3JUIHUIIC,
HOMUHATUBHBIE  TPEMJIOKEHHUsS,  alO3UONE3UC,  OTCYTCTBHUE
BCIIOMOTaTENbHBIX CTPOEBBIX 3JIEMEHTOB, AacUHIETOH. [lpuemsl,
OCHOBaHHBIE Ha M30BITOUHOCTH O3JIEMEHTOB: MPOCTON TMOBTOP,
MOJIMCUH/IETOH, MpoJjiernc, napueauus. [IlpueMsl, ocHOBaHHBIE Ha
HEOOBIYHOM pa3MEUICHHH KOMIIOHEHTOB MPEJIOKEHHS: HHBEPCHSI.
[Tpuembl, OCHOBaHHBIE HAa OCOOBIX (JOpMaxX CUHTAKCHUUECKOH CBSI3U
MEXIy WIeHaMH TpeIokKeHHs: o0ocoOyieHne, mapaHTesa.
[Ipuembl, OCHOBaHHbIE Ha MEPEOCMBICICHUH CHUHTAKCHYECKHX
CTPYKTYp: pUTOPHUYECKHH  BOIPOC, TCEBAO-YTBEPAUTEIbHBIE




NPEUIOKEHHsI, TICeBI0-OTPHUIIATEIbHBIE MPEUIOKEHUs, TCEBIO-
noOyANTEIbHbIE HpeATI0KEHHS, TICEB/I0-BONPOCUTEIbHBIE
npeiokenus.  Ilpuembl,  OCHOBaHHBIE Ha  COBMEILEHHUH
CHHTAaKCHYECKUX  €IWHHUI  (MOJCTUPOBAHHBIE  IOBTOPBI):
napamienusM, aHadopa, smudopa, aHagUIIIO3HC, OOpamieHue,
XHa3M.

4.2.2. IlaHbl NPAKTHYECKUX 3aAHATHI

IIpakTnueckoe 3ansitue Ne 1
Tema: «ITMOJIOTH»

ILi1an 3angaTus

1)
2)

3)

DTUMOJIOTHYECKNE OCHOBBI CJIOBAPHOTO COCTABA AHTIIMHCKOTO S3bIKA.

VckonHo aHrnmiickas Jekcuka (OOIIEeMHIOEBpONEHCKas JIEKCMKa, COOCTBEHHO
repMaHCKas JEKCHKa).

3anmMcTBOBaHHas nekcuka. [Tyt 3aumcTBoBaHus. CriocoObl 3aMMCcTBOBaHUs. VICTOUHUKH
3auMcTBOBaHMH. Kiaccudukanus 3anMCTBOBaHUH 10 UX MCTOYHUKY: KEJIBTCKHE, paHHE-
JATUHCKUE, CKaHIWHABCKHUE, (DpaHIy3CKHE, MTO3HETAaTUHCKUE, TPEUECKUE, UTATbIHCKHE,
pycckue. Accummrsinus.  Knmaccudukanus JIEKCHKH IO CTENEHM aCCUMMIISILINU.
Otumonorndyeckue AyonaeTsl. HTepHaMOHAIbHBIE CIIOBA.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 2, 3
Tema: «CisioBooOpazoBaHue»

Ilnan 3angaTusa

1)
2)

3)
4)

[Monsitue Mmopdemsr. Turer Mopdem. Mopdooruueckas CTpyKTypa ClioBa.
[TpoxykTHBHBIE CTIOCOOBI clloBOOOpa3oBanus: addukcaius, KOHBEPCHUs, CIIOBOCIIOKEHHE,
oOpaTHOE CIIOBOOOpa30BaHMe, COKPAIICHHUE, TEICCKOIIHSI.

MaonpofyKTUBHBIE CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHUS: 3BYKOIOIpAKAHKE, PEAYTUTHKALIUS.
HenpoayktuBHbIe crIOCOOBI CIIOBOOOPA30BaHUS: CIIOBOOOPA30BAHUE ITyTEM YepPEIOBAHUS
3BYKOB, CJIOBOOOpa30BaHHE MyTEM M3MECHEHUS YIapCHHUS.

IIpakTnueckoe 3ansitue Ne 4, 5
Tema: «Cemacuosnorus»

Ili1an 3angaTus

1)

2)

3)
4)
S)
6)

7)

3HayeHue cioBa. Tumbl 3HaYeHu# cioBa. Jlekcndyeckoe W rpaMMaTH4yeckoe 3HAaYeHHE
cioBa. IIpuHuun cemanTHueckoro TpeyroibHuka. CTpyKTypa JEKCHYECKOrO 3HAu€HUs
CJIOBA.

MOTUBUPOBaHHOCTH cIIoBa. Turbl MOTUBHPOBAHHOCTHU (ponernyeckas,
Mopdotornueckas, CeMaHTHIECKas ).
Jeatumonoruzanus.

Haponanas stumosnorusi.

CeMaHTHYECKHE U3MEHEHHS B CIIOBE. HpI/I‘-II/IHBI HU3MCHCHUA 3HAUYCHUS CJI0BA.

[Ipupona ceMaHTHYECKUX W3MEHEHHH B cioBe (MeTaOpHUYECKMH M METOHUMHYECKUN
IIEPEHOCHI).

Pe3ynbpraThl cCeMaHTHYECKMX M3MEHEHHMH B CIIOBE (CY)KCHHE M PACHIMPEHHE 3HAYCHHS,
YXYALIEHUE U YITy4IlIEHUE 3HAUCHMUS).

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 6, 7
Tema: «CemMaHTHYECKHE OTHOIIEHUS CJIOB)



Ili1an 3angaTus

1)
2)

3)

4)

5)

CemaHTHUECKHE OTHOUIEHUS JEKCEM. THUIbI CEeMaHTUUYECKUX OTHOIICHUI.

[Momucemusi.  I[lpobmema  pasrpanmyenuss JICB  cmoBa. Tumbl  opraHuzaruun
CEMAHTUYECKOU CTPYKTYPBI ITOJIMCEMAHTHYECKOTO CJIOBA.

Omonnmusa. Knaccupukauus omonumoB. Mcrounuku  omoHumuu.  Kpurtepun
pa3rpaHUYEeHUs] MHOTO3HAYHOCTH U OMOHUMHUH.

CunoHuMUSL. Onpenenexue CHHOHVUMMUH. Kpurepun CHHOHWMHWYHOCTH.
CuHoHMMHYECKUN psifg W JomMuHaHTa. Kraccudukaius CHHOHMMOB. VICTOYHUKH
CUHOHHUMMUH.

Anrtonnmust. OnpeneneHne anToHnMuu. Kinaccudukaius aHTOHUMOB.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 8
Tema: «®pa3zeosorus»

Ili1an 3angaTus

1)

2)
3)
4)
5)

Crnemmduka ¢pa3eosoru3MOB Kak €IUHMIL SI3bIKa. YCTOHYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS
dpazeosornyeckoro u HedpazeosornIeckoro xapakrepa. OCHOBHBIE XapaKTEPHCTHKU
(bpa3eonoru3MoB.

Knaccudukanus gpazeonornueckux enunuil B.B. Bunorpanosa.

Knaccugukamms gpazeonormnueckux eauaun A.M. CMUpHHUIIKOTO.

Knaccudukanus gpazeonornueckux enquuauil H.H. AMocoBoii.

Knaccudukamus gpazeonornueckux eaunun A.B. Kynuna.

IIpakTyeckoe 3ansaTue Ne 9
Tema: «Jlekcukorpagpus»

Ili1an 3angaTus

1)
2)
3)

[IpenMert u 3a1auu JIeKCUKOTpaQUH.
OCHOBHBIE TUIIBI CJIOBapeil.
[IpuHIUIIBI COCTaBIIEHUS CIOBapEH.

IIpakTH4eckoe 3ansaTue Ne 10
Tema: « DyHKUMOHAJbHbIE CTHJIM U UX KJIACCH(PUKALMSA»

Ili1an 3angaTus

1)

2)
3)
4)
5)

6)

Konuenmus «ctunsg» u «cyobsssika» HO.M.CkpebHeBa. [lonsTHE «(dyHKIMOHAIHLHOTO
ctws»  W.P.I'anenepuna. [Tonsitue ¢ynkumoHanpHeIXx cTHied. Kiaccudukanus
(YHKIMOHATIBHBIX CTHUJICH.
Crunb si3bIKa XyJ10)KECTBEHHOM JTUTEpaTyphl (IIpo3a, Mo33Hsl, JpaMa).
Ctunp s13pIka O(UIIMANBHBIX JOKYMEHTOB. CTHIIb SI3bIKa JEJIOBOM KOPPECIIOHIEHIIHH.
Crunp  ropuaudeckux JTOoKyMeHTOB. OcHoBHble GYyHKIMH cTuis. Jlekcuueckue u
CHUHTaKCHYECKHEe 0COOCHHOCTH O(QHIIUATBHOTO CTUIIS.

Hayunbiii ctuns. HeomgHopogHocTs HayuyHoOro cruis. Jlekcndyeckue 0OCOOEHHOCTH
Hay4YHOU PEUH.
[lyOmumuctuyeckuit  ctuiab.  Ilytm  u cpencTBa  BO3JEHCTBUSL  Ha  ajpecar.
[TyGnuuucTUYecKii CTHIIb M €T0 Pa3HOBUIHOCTHU. Dcce.
lazeTnerii crwiib. Mceropust BO3HMKHOBEHMS CTWIS. [a3eTHBIM CTWIB M €T0
pasHOBUAHOCTU. Buapl crareil (kpaTkoe cooOIlIeHHe, MNEepefoBUIa, JAMCKYCCHOHHAS
ctatbs). CHHTaKCHYeCKUe OCOOEHHOCTH ra3eTHBIX 3aT0JIOBKOB.

IMpakTnueckoe 3ansitue Ne 11



Tema: «CTrimmcTH4eckue pecypcbl MOP(pOI0rum»

ILnan 3anaTus
1) Wwms cymiecTBUTEIbHOE: SKCIIPECCUBHOE CIIOBOOOPA30BAHHUE.

2)
3)
4)

Crunuctudecku 00yCIOBICHHBIE OTKIOHEHUSI OT HOPM B YIIOTPEOICHUN apTUKIIS.
Crunuctudeckre (PyHKITUHU TIIaroJbHBIX BPEMEHHBIX (OPM.
[TonaTHE TpaHCTIOZUIUK.

IIpakTH4eckoe 3ansaTHe Ne 12
Tema: «CTHIANCTHYECKAS JIEKCHKOJIOT U

Ili1an 3angaTus

1)
2)
3)

Crunuctuyeckast Kiiaccu(pUKanus JeKCUKH.
HeiitpanbHas, cyOHelTpanbHas, CyliepHeHTpalibHas JIEKCUKA.
OOuieHapoHas HOpMa U AUAJIEKT.

4) JluteparypHas peub U IPOCTOpEUUE.

IIpakTueckoe 3ansitue Ne 13, 14
Tema: «CTHIMCTHYECKAS CEMACHOJIOTHS»

Ili1an 3angaTus

1)
2)

3)

Crunuctryeckue QyHKIMY NepeHoca U KOMOWHAIIUY 3HAUCHUH.

@urypsl 3aMenieHus: (GUrypsl KoiaudecTBa (TumepOoia, MeHo3uc, JUTOTa); (UTYpPbI
KadyecTBa (METOHMMMSI, CHHEKI0Xa, MeTadopa, ONHUIICTBOPEHHUE, HPOHUS); IPYTUe
CTUJIMCTUYECKHE CPE/ICTBA (JUIeropus, aHTOHOMA3Hsl, SIUTET, epudpas, aaio3us).
Ourypsl coBMmelleHus: QUIypbl TOXJIECTBa (CpaBHEHHE, CHHOHHMbBI-3aMEHUTEIIN);
¢burypsl HepaBeHCTBa (CMHOHUMBI-yTOUHMTENIM, HapacTaHue, pas3psaiaka, Kaiamoyp,
3eBrMa); GUrypbl IPOTUBOIIOIOKHOCTH (OKCIOMOPOH, aHTUTE34).

IIpakTnyeckoe 3ansitue Ne 15, 16
Tema: «CHHTaKCHYeCKHe CTHIMCTHYECKHE CPEeACTBA»

Ili1an 3angaTus

)

2)
3)
4)

5)

6)

HpI/IeMBI, OCHOBAHHBIEC Ha HEAOCTATOYHOCTHU DJJIEMCHTOB:. JJIJIMIIC, HOMHWHATHBHBIC
MPEJIOKEHUS, aMO3UOINE3NC, OTCYTCTBHE BCIIOMOTATEIbHBIX CTPOEBBIX DIIEMEHTOB,
ACHH/IETOH.

[Tpuembl, OCHOBaHHBIC Ha W30BITOYHOCTH DJIEMEHTOB: MPOCTON MOBTOP, MOJUCHH]IETOH,
MIPOJICTIC, TTAPIICIUISIINS.

[Ipuiembl, OCHOBaHHBIE HAa HEOOBIYHOM pa3MEUICHHH KOMIIOHEHTOB MPEIIOKEHUS:
WHBEPCHSL.

[Ipuembl, ocHOBaHHBIE Ha OCOOBIX ()OpMax CHHTAKCHUYECKON CBS3M MEXIy UICHAMU
npeaiokeHus: 00ocobeHre, mapaHTesa.

[Ipuembl, OCHOBaHHBIC HA TIEPEOCMBICTICHHH CHHTAKCHUUYECKUX CTPYKTYp: PUTOPHUECKUN
BOHpOC, HCGB}IO-YTBep}IHTeHBHBIe npe;momeHI/m, HCGBJIO-OTpI/IHaTeJ'II)HBIe Hpe}IHO)KeHI/If{,
MICEB0-MTO0Y IUTENbHBIE TPEUI0KEHHUS, TICEB0-BONPOCUTEIBHBIC MPEATIOKEHUS.
HpI/IeMBI, OCHOBAHHBIC Ha COBMCIICHUHN CHHTAKCHUYCCKHUX CINHUIL (MOJIGJ'H/IpOBaHHBIe
MOBTOPBI): Tapasienu3M, anadopa, snudopa, aHaTUIUIOZUC, OOpaMIICHUE, XHUA3M.

IIpakTyeckoe 3ansaTue Ne 17
Tema: «DoHeTHYECKHE CTHJIMCTHYECKUE NIPUEMbD)

Ili1an 3angaTus



1 ) doHeTUYECKHE cpeacTBa pequoﬁ XapPaKTCPUCTUKHU: BAapbUPOBAHUC

MPOCOAUYCCKHE CPCIACTBA.

2) ABTOpCKI/IC OKCIIPCCCUBHLBIC CPCACTBA: AJINIMTCPAILIUA, OHOMATOIICA, ACCOHAHC.

IIpakTH4eckoe 3ansaTHe Ne 18
Tema: «I'paduuyeckne CTUIHCTHYECKHE CPEICTBA

Iliian 3anaTHA
1) BzaumopeiicTBHE 3BYKOBBIX U Tpa)UIECKUX CPENICTB.
2) Cnoco0sI cozmanus rpadudeckoil 00pa3HOCTH U €€ CTHIINCTUYECKOE UCIIOTh30BaHNE.
3) I'padon.

4.2.3.00pa3ubl cpeACcTB /sl MPOBeIeHUs TeKYIero KOHTPOJIsI

KoncnekrupoBanue
Tema: «CisioBo0OpazoBaHue»
1. OcHOBHbIE IPUHIUIBI KJIacCUPUKATUN aPPUKCOB.
2. OCHOBHbIE KOHBEPCHOHHBIE MOJIEIIN.
3. Kpurepuu onpeneneHus HampaBlIeHUs] TPOU3BOJHOCTH B KOHBEPCUOHHBIX Mapax.
4. Knaccudukanus ClOKHBIX CIIOB.
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Tema: «CeMacuoJaorus»

IIprunHBEI N3MEHEHNS 3HAUEHHUS CIIOBA.
Mertadopuueckuii nepeHoc.
MeToHuMUYECKUI TTEPEHOC.

Cy>XeHre U pacllipeHne 3HaYCHHUS.
VYXynueHue U yayqleHne 3HaueHHs.

Tema: «Jlekcukorpapusa»

[Ipenmer u 3a1a4n JeKCUKOTpapu.
OCHOBHBIE TUIIBI CIOBapEil.
IIpuHIUIIBI COCTABIICHHUS CIIOBApEN.

Tema: «CTHimmcTHYECKHE pecypchbl MOP(OJIOrum»
Wms cyiiecTBUTEIBHOE: KCIIPECCUBHOE CIIOBOOOpA30BaHMUE.
Crunuctryecku 00yCIOBIEHHbBIE OTKIOHEHUS! OT HOPM B YIIOTPEOICHUN apTUKIIS.
Crunuctuyeckue QyHKIMU TTIaroJIbHBIX BPEMEHHBIX (OpM.
[TonsiTHE TpaHCTIO3UIIUN.

Tema: «DoHeTHYECKHE CTHJIMCTHYECKUE NIPUEMbD)
@oHETHUYECKHE  CpPEICTBA  PEUYEBOM  XapAKTEPUCTHKU:  BAPbHPOBAHUE
[IPOCOAUYECKUE CPEACTBA.

ABTOpCKI/Ie OKCIIPECCUBHEBIC CPEACTBA: AJINIUTCPAILHUA, OHOMATOIICA, ACCOHAHC.

Tema: «I'paduueckne CTUIHCTHYECKHE CPEICTBA

¢donewm,

donem,



1. B3aumopeiicTBHE 3BYKOBBIX U Tpa)UueCcKuX CPEACTB.

2. Cmoco0sl co3nanus rpaduueckoit 00pa3HOCTH U €€ CTHIIUCTUIECKOE UCTIONb30BaHuE.
3. I'padon.

TeMBI J0KJAI0B U COO0IEHUIA
Tema: «9THMOJIOTHUS»

JlaTrHCKME 3aMMCTBOBAHHS.
['pedeckue 3aMMCTBOBAHMS.
CkaHIMHABCKHE 3aMMCTBOBAHUSI.
®paHIly3CKHUE 3aUMCTBOBAHUSI.
KenbpTckue 3auMCTBOBaHHSI.
WTanbsiHCKUE 3aMMCTBOBAHHS.
lNonnanackue 3auMCTBOBAHMS.
HcnaHckue ¥ MOpTyrajbCKUe 3aMMCTBOBAHUS.
Hemerkue 3anMcTBOBaHUS.

. ApaGckue 1 IepCUACKNe 3aMMCTBOBAHUS.

. Pycckue 3aumcTBOBaHMSL.

. 3aMMCTBOBaHUS U3 JPYTHX S3bIKOB.
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Tema: «Jlekcukorpagpus»
1. CoBpeMeHHbIE EYaTHBIE U JIEKTPOHHBIE CIOBAPH.
Tema: « DyHKUMOHAJbHbIE CTHJIM U UX KJIACCH(PUKALMSA»

Ctunp s3bIKa Xy0’)KECTBEHHON JTUTEPATYPHI (ITp0o3a, 033U, Ipama).
Ctunb s3p1Ka O(UITHATBHBIX JOKYMEHTOB.

Hayunslii cTis.

[TyOnumucTuuecKuii CTHIIb.

l"azeTHBIN CTHIIB.

SNk W=

Tema: «DoHeTHYECKHE CTHJIMCTHYECKUE TIPUEMbD)

1. Crunuctuueckue (QYHKIMH 3BYKOOOpPa30BaTEIbHOW JIEKCHUKU: 3BYKOIOJApPAKaHUE U
3BYKOCHUMBOJIU3M.
2. Co3nanHue peKiaMbl C UCTIOIb30BAaHUEM aBTOPCKHUX IKCIPECCUBHBIX CPEJICTB U PUPMBI.

YupaxkHeHus

Tema: «9THMOJIOTHUS»

Vnopaxuaenue 1. VYcraHoBuTe, K Kakoi rpymme (0OIIEMHI0EBPONEHCKON Win
o0IIerepMaHCcKol) OTHOCSATCA CIEIyIOIIMEe HWCKOHHO aHIJIUICKUE JIEKCUYECKUE €IUHUIIBI.
JloKaxxuTe 3T0 M0A00POM COOTBETCTBHM B POJACTBEHHBIX S3BIKAX.

Father, head, sun, home, fish, dead, to work, to hear, sad, book, busy, full, forget, free,
little.



Yupaxuenue 2. Knaccuduuupyiite 1€KCUKY MO CTETIEHU aCCUMIISAIINU.

A 1a carte, millionaire, elite, intrigue, reservoir, hypocrisy, paragraph, triumph, syntax,
score, bag, box, bog, hidalgo, schnaps, bona fide, curriculum, vitae, pro rata, per capita, nice,
pen, port.

VYopaxuenue 3. Ykaxxute, B Kakoi nepuo]i ObLIIM 3aMMCTBOBAHbI CIIEAYIOLINE JIATUHCKUE
cJIoBa.

Wall, cheese, intelligent, candle, major, moderate, priest, school, street, cherry, music,
nun, kitchen, plum, pear, pepper, datum, cup, status, permanent, method.

Yupaxuenue 4. YCTaHOBUTE 3TUMOJIOTHIO CIEAYIONINX 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB.
Crowd, butter, plant, club, call, happen, skill, ugly, power, suit, peace, waltz, pound,
junta, yacht, tomato, money, mafia, casino, giraffe, brave.

VYopaxuenue 5. Ilogbepure »>TUMONOrMUYecKue MyOJIeThI K YKa3aHHBIM CJIOBaM,
OTIPEICITUTE STUMOJIOTHIO U CEMAaHTHYECKUC PA3THIHSL.

To rear, whole, secure, quiet, through, rout, to capture, fanatic, to relax, plate, memory,
senior, shadow.

Ynpaxuenue 6. Onpeaenure STUMOIOTHIECKYIO CTPYKTYPY CIEIYIONIUX CIIOB-THOPHIOB.
Brown-skinned, bachelorhood, egg-head, unrememberable, adventurer, ill-advised, tea
break, loveable, lifestyle.

VYnpaxuenue 7. Onpeaenute STUMOIOTHIO CIAEAYIOINUX HHTEPHAIIMOHAIBHBIX CJIOB.
Robot, status, virus, figure, terror, style, nostalgia, policy, problem, shock, golf, lunch,
kimono, brandy, jungle, taboo, sofa, hamburger.

Tema: «CisioBo0OpazoBaHue»

VYupaxuenue 1. Onpenenure T MOP(OIOTHIECKON CTPYKTYPHI CIOBA.

Sheepishly, red-carpeted, machine-gunner, shame-facedly, unscrupulousness, green-eyed,
empty-hearted, lord, chairperson, thankful, cat-like, dress-conscious, football-mad, high-priced,
car, day-dreamer, dare-devil, dash, grain, out-of-towner.

VYnpaxuaenue 2. Bpinenute ap@uKChl B CIEAYIONMX CJIOBaX W JalTe UX MOJHBIE
XapaKTePUCTUKH.

(His way) homeward, malnutrition, neo-classical, apolitical, hypersensitive, kitchenette,
darkish, examinee, failure, coincidence, removal, usage, satisfaction, youngster.

Vopaxunenune 3. Krmaccuumupyiite craeayromme CIOXKHBIE CIOBAa  COTJIACHO
CYIIECTBYIOIINUM KIIACCU(PUKALIUSIM.

Lily-of-the-valley, nightclub, green-and-white, a kitchen-bathroom, a brainwave,
townspeople, music-room, waste-basket, bitter-sweet, happy-sad, four-door, free-spending, bad-
tempered, hand-operated, strange-sounding.

VYnpaxuenue 4. B ciegyromux npuMepax 0JHO U3 BBIJEIEHHBIX CJIOB OBLJIO 00pa30BaHO
10 KOHBEPCHHM, ONPECTUTE HalpaBJIeHHUEe TPOU3BOJIHOCTH U THIl CEMAaHTHMYECKUX OTHOLICHUH B
JaHHBIX KOHBECPCUOHHBIX Iapax.
1. a) An aggressive man battled his way to Stout's side.
b) He was killed in battle.
2. a) He is a tidy person.
b) What are you doing here? — I'm tidying your room.



3. a) Ten minutes later [ was speeding along in the direction of Cape Town.
b) The train pulled out of the station and began to pick up speed.
4. a)lt's very dry. We must water the garden.
b) The prisoner was given only bread and water.
5. a) Lizzie is a good cook.
b) She cooks meals for the family.
6. a) You've got a funny nose.
b) He began to nose about. He pulled out drawer after drawer, pottering round like an old
bloodhound.
7. a) The desk clerk handed me the key.
b) He took my hand.
Use small nails and nail the picture on the wall.
9. a) The man has a dog.
b) I have begun to feel absolutely haunted. This woman dogs me.
10. a) The next night I took him along fo supper with me.
b) I was present at a rather cheery little supper.
11. a) A small hairy object sprang from a basket and stood yapping in the middle of the room.
b) There are advantages about rooming with Julia.
12. a) Mr. Biffen rang up on the telephone while you were in your bath.
b) Corky is out telephoning.
13. a) The wolf was suspicious and afraid.
b) He wolfed his meal down.
14. a) The baby is sleeping.
b) Don't baby him.

*

Ynpaxuenue 5. Onpenenute cnocod oOpa3oBaHUs CICAYIONTUX COKPAIIEHUH, TPUBEIUTE
MTOJTHOE CJIOBO MJIU CJIOBOCOYCTAHHE.

Hon, caddy, van, usu, e-mail, beaut, VIP, OPEC, HQ, GP, BST, veggie, Laser, OK, fave,
glam, Ib, in, ft, yd, Con., Lab., Lib. Dem., MA, IQ, st, rd, Ave, aka.

VYnpaxuenue 6. [I[pokoMmMeHTHpYiiTe 00pa3oBaHKE CIEIYIONNX TEIECKOMHBIX CIIOB.
Vegeburger, fantabulous, camcorder, shopaholic, guesstimate, Amex, Eurovision,
ecotastrophe, scific.

VYnpaxknenue 7. Onpenenure crnocod CIoBooOpa30BaHUsL.

To jingle, to vacuum-clean, to clap, to low, to whine, to whinny, to quack, to house-keep,
to record — record, to sing — song, to progress — progress, to permit — permit, to suspect — suspect,
culture-vulture, higgledy-piggledy, pell-mell, silly-billy, mumbo-jumbo, willy-nilly, super-
dooper (job), a boo-boo.

Tema: «CeMacuoJaorus»

VYopaxuenue 1. [IpoaHanu3upyiTe CTPYKTYpY JIEKCHYECKOTO 3HAYCHHS CIIEAYIOLINX
CJIOB, OIIPCACINUTE )IeHOTaTI/IBHBII\/'I U KOHHOTATUBHEIA KOMIIOHEHT 3HAUECHUS.

Polite — civil, to shake — to tremble, to choose — to select, money — cash, to conceal — to
disguise, photograph — picture, odd — queer, to draw — to paint, skilled — proficient.

Vnpaxnenue 2. Omnpenenure TUII ~ MOTUBHPOBAHHOCTH CJIOBa, YKaXHTE CIydau
HEMOTHBHPOBAHHBIX €TUHMII.

To grumble, to sizzle, to sprinkle, a brute, absent-mindedness, speechless, open-mouthed,
ruler-owner, knee-deep, small (not large — insignificant, unimportant), mind-blowing
(amazing), cool (fashionable), virus, item, mouse.



Yupaxuenue 3. Onpenenure TUI CEMaHTUYECKOTO MepeHoca U 0ObSICHUTE €T0.

Watt, volt, guillotine, bedlam, suede, muslin, tweed, a teddy bear, to talk froggy, colour-
blind, jersey, derrick, ohm, bookworm, green years, wandering thought, mouth of a cave, a sour
smile, china, raglan, thing, jeans, ampere, the tongue of a bell, the eye of a needle, the mouth of a
box, the head of the line.

VYopaxuenue 4. YcraHOBHUTE, KaKuM 00pa3oM IUIO Pa3BUTHE U U3MEHEHUE 3HAYCHUS
CJIEIYIOLLHUX CIIOB.

Nice, room, pipe, heaven, lady, fowl, meat, marshal, glad, queen, teach, fellow, husband,
knave, barn, bribery, boor, chap, churl, angel, knight.

Yopaxuenue 5. IlpuBenute sBheMusMbl A ciaenyrommx cioB. CKaxuTe, ¢ Kakol
[EJTBI0 YIOTPEOISIIOTCS SBPEMUMBL.
To die, drunk, prison, mad, liar, devil, lavatory, god, eat, pregnant, stupid.

Tema: «CeMaHTHYECKHE OTHOIIEHHS CJIOBY

Yopaxuenue 1. Beigenute u3 cieAayomux CIOBOCOYETAHUN T€, B KOTOPBIX PEaIU3yeTCs
onuH u TOT ke JICB mHOT03HauHOTO c10Ba. OOBACHUTE pa3IMYHBIC 3HAUCHUS U YIIOTPEOJICHHUS.
smart, adj.
smart clothes, a smart answer, a smart house, a smart garden, a smart repartee, a smart officer, a
smart blow, a smart punishment, a smart restaurant, a smart nightclub
stubborn, adj.
a stubborn child, a stubborn look, a stubborn horse, stubborn resistance, a stubborn fighting, a
stubborn cough, stubborn depression
root, n
edible roots, the root of the tooth, the root of the matter, the root of all evil, square root, cube root
perform, v
to perform one's duties, to perform an operation, to perform a dance, to perform a play

Vnpaxnenue 2. [IpomiumrocTpupyite CEMaHTHYECKYH) CTPYKTYpY  CIEIYIOIIUX
MIOJINCEMAHTUYHBIX CJIOB.
Face, n; lose, v; green, adj; sail, n.

VYopaxuenue 3. IlpuBenuTe OMOHUMBI ISl CIEIYIOIIMX CJOB, KiIaccuuuupyuTe
OMOHMMBI COTJIACHO CYIIECTBYIOIINM KIaCCU(PUKALHSIM.
Seal, sum, sight, hare, bill, pupil, can, fit, like, lead, wound, sought, there, aloud.

VYnpaxuenue 4. Onpenenute HICTOYHUKN BOSHUKHOBEHHUSI CIIEAYIOIIUX OMOHUMOB.

Flower — flour; spring — to spring; capital (adj) — capital (n); love — to love; to write — rite
— right; flu — flew; fare — fair; back — to back; piece — peace; box; — box,; chest; — chest,; pale —
pail; wait — weight; case, — case,; board — board.

Yopaxkuenue 5. Ompenenute, SBISIOTCS JIM BBIICICHHBIE CIIOBA OMOHHMaMHU HIIH
MIOJINCEMAHTUYHBIMU ~ CJIOBaMM. lIpoaHanm3upyiiTe, KAaKUMU KPUTEPUSIMH pa3rpaHUYCHUS
MHOTO3HAYHOCTH | MOJINCEMHUU BbI PYKOBOJICTBOBAIUCH.

1. 26 letters of the ABC; to receive letters regularly;
no mean scholar; to mean something;
to propose a toast; an understood toast;
a hand of the clock; to hold a pen in one's hand;
to be six foot long; at the foot of the mountain;

il



6. the capital of a country; to have a big capital (money);

7. to date back to year 1870; to have a date with somebody;

8. to be engaged to Mr. N.; to be engaged in conversation;

9. to make a fire; to sit at the fire (place);

10. to peel the bark of the branch; to bark loudly at the stranger.

VYnpaxuenue 6. OnpenennTe THIT CAHOHUMOB.

Soldier — warrior; money — dosh — dough; courage — bottle; irritate — bug; appeal to —
grab; to dismiss — to sack; to extinguish — to put out (the fire); weak — feeble — frail — fragile; to
jump — to leap — to spring — to skip — to hop; ache — pain — pang — twinge; to shout — to yell — to
roar; angry — furious — enraged; pleasure — delight — joy — delectation — enjoyment; passionate —
ardent — fervent — fervid — perfervid — impassioned; to hate — to loathe — to detest — to abominate
— to abhor.

VYnpaxuenue 7. OmnpenenuTe TOMUHAHTY B CJEIYIOIUX CHHOHUMMYECKHX psax.

OOBsicHUTE CBOM BBIOOD.

1. to glimmer — to glisten — to blaze — to shine — to sparkle — to flash — to gleam;
to astound — to surprise — to amaze — to puzzle — to astonish;
to cry — to weep — to sob;
to praise — to commend — to laud — to glorify;
scent — perfume — smell — odour — aroma,;
to fabricate — to manufacture — to produce — to create — to make.

SRRl

Vnpaxuenue 8. Onpeaenure HICTOYHUKN CHHOHUMUH.

Fear — terror — horror; to die — to pass away; gift — present; work — job — employment —
occupation; nil — zero; veterinarian — vet; charm — glamour; info — information; effectivity —
effectiveness; mad — unbalanced; legless (coll) — drunk; lorry — truck; want — wish — desire —
crave — covet; to stop — to cease — to quit — to discontinue — to desist; glad — joyful — joyous —
happy — cheerful — light — hearted.

VYnopaxuenue 9. OObsicHMTE, IOYEMY CIEAYIOIIME CJOBa SBIAIOTCS YaCTUYHBIMU
CHHOHMMaMHU. Y CTAHOBUTE 3HAYCHUSI, B KOTOPBIX OHH COBIIA IAIOT.

Tongue — language, dear — expensive, border — frontier, ripe — mature, infectious —
catching, labyrinth — trap, object — objective, dumb — mute, survive — outlive, mean — stingy.

VYupaxuenue 10. [TogOepute aHTOHUMBI K CIIEAYIOMUM cioBaM. OnpeesnnTe ux TUIIBI.
Weak, high, to lose, to weep, honest, smart, ugly, logical, to agree, quiet, harmful, to use,
romantic, to lock, tactful.

Tema: «®pa3zeosorus»

Vnpaxnenue 1. YcraHoBuTe, Kakue W3 TPUBENCHHBIX CIOBOCOYETAHUM SIBISIOTCA
CBOOOJHBIMU COYETAHUSMU, U KaKue — (Ppa3eoIorTHuyeCKUMHU IMHUTIAMHU.

A new mop, a new broom, red herring, smoked herring, to call smb names, to call smb by
the first name, to have the face to do smth, to have an attractive face, to have no stomach for
smth, to have a stomachache, to suit one's book, to suit one's image.

VYopaxuenue 2. Knaccudunupyiite cienyromue ¢ppa3zeonorndeckiue eIMHULbI COTIacHO
CylIecTBYIOIUM KiaccudukanusaMm (knaccudukanuu B.B. Bunorpanosa, A.M. CMmupHHLIKOTO,
H.H. Amocogoii, A.B. Kynuna).

To follow one's instructions to the letter, to throw light on the matter, to be a fish out of
water, oh, my eye, damn your eyes, to be given a sack, palm grease, to knock smb down with a



feather, a dead heat, to have a bee in one’s bonnet, to be wounded in the quick, to keep a stiff
upper lip, a light sleeper, to fall ill, to go bad, a bosom friend, to play gooseberry, naked room, to
keep the minutes.

Tema: « DyHKUMOHAJIbHbIC CTHJIM U UX KJIACCHPHUKALHA»

VYnpaxuenue 1. Ompenenute (QyHKUMOHANbHBIE CTHIM, K KOTOPBIM MpPUHAAJIEKAT
CIICAYIOIINE OTPHIBKH.

1. A friendly student, not entirely unintelligent, seeks Xmas vacation job. No wife, will
walk, travel, ride or drive and undertake any domestic agricultural or industrial activity.

2. Mr.Chairman, ladies and gentlemen:

It is indeed a great and undeserved privilege to address such an audience as I see before
me. At no previous time in the history of human civilization here greater problems confronted
and challenged the ingenuity of man's intellect than now. Let us look around us. What do we see
on the horizon? What forces are at work? Whither are we drifting? Under what mist of clouds
does the future stand obscure?

3. Fatal Hobby

Strasburg. An ammunition collector blew himself up in a basement of the workshop
which he rented at the City Hospital, which had to evacuate 30 patients. The officials did not
know he had stored there one-ton collection of shells, grenades, mines, cartridges and mortar
bombs.

4. Taking English poetry in the common sense of the word, as a peculiar form of the
language, we find that it differs from prose mainly in having a regular succession of accented
syllables.

5. Accordingly, our respective governments, through representatives assembled in the
City of San Francisco, who have exhibited their full powers found to be in good and due form,
have agreed to the present chapter of the United Nations and do hereby establish an international
organization to be known as the United Nations.

6. “Dear Foresyte,

The construction of your house being now completed, my duties as an architect have
come to an end. If [ am to go on with the business of decoration, which at your request I
undertook, I should like you to clearly understand that I must have a free hand.

Yours truly,
Philip Bosinney” (J.Gals.)

Tema: «CTtuincruyeckne pecypcbl MOP(OJI0run»

VYopaxuenue 1. Haliqute npuMepsl TpaHCIIO3UIUMI B JaHHBIX OTPHIBKAX U OOBSICHUTE, C
KaKOM IETbI0 OHU YTIOTPEOIISIOTCS.

1. "What else do I remember? Let me see... There comes out of the cloud our house, our
house — not new to me, but quite familiar, in its earliest remembrance. On the ground-
floor is Pegotty's kitchen, opening into the back-yard... "(Ch. Dickens)

2. "Just after Morpheus had got both my shoulders to the shuck mattress I hears a houseful
of unbecoming and ribald noises like a youngster scrunching with green-apple colics. I
opens my door and calls out in the hall for the window lady, and when she sticks her head
out, I says, "Mrs. Peevy, ma'am, would you mind choking of that kid of yours so that
honest people can get their rest." (O. Henry)

3. "They're certainly going to hold on to her," Nicole assured him briskly. "She did shoot
the man." (S. Fitzgerald)

4. "You're the bestest good one — she said — the most bestest good one in the world" (H.E.
Bates)



S.

"It don’t take no nerve to do somepin when there ain't nothing else you can do..."
(Steinbeck).

Tema: «CTHIHCTHYECKASA JIEKCUKOJIOTHA»

VYopaxuenue 1. Haiigure npumepsl ynotpeGienus cyOHEHTpanbHON, HEWTpalbHOU U

CynepHeﬁTpaﬂbHOﬁ JICKCUKHU, OIPCACIIUTC THUII.

~
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3.
4.
5

10.
11.
12.

13.

14.
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"Why don't you like those cousins, Father?"

Soames lifted the corner of his lip.

"What made you think of that?""Cela ce voit.”

"That sees itself! What a way of putting it! " (J. Galsworthy)

"Nay, we question ye not," said the burgher, "although hark ye — I say, hark in your ear —
my name is Pavilion." "... methinks it might satisfy you that I am trustworthy". "Prithee,
do me so much favour, as to inquire after my astrologer, Martinys Galeotti and send him
hither to me presently." "I will without fail, my Liege," answered the jester, "and I wot
well, I shall find him at Dopplethur's" (W. Scott)

"I must decline to pursue this painful discussion. It is not pleasant to my feelings: it is
repugnant to my feelings." (Ch. Dickens)

"They're real!" he murmured. "My God, they are absolutely real!" Erik turned. "Didn't
you believe that the neutron existed?" "Oh, I believed", Fabermacher shrugged away the
praise. "To me neutrons were symbols N with a mass M = 1.008. But until now I never
saw them." (M. Wilson)

"The little boy, too, we observed, had a famous appetite, and consumed schinken, and
braten, and kartoffeln, and cranberry jam... with a gallantry that did honour to his nation
". (W. Thackeray).

"Fostered she was with milk of Irish breast,

Her sire an earl; her dame of princes blood." (A. Seton).

"Poor son of a bitch", he said. "I feel for him, and I’'m sorry I was bastardly" (Jones).
"How long did they cook you!" Dongere’s stopped short and looked at him. "How long
did they cook you?" — "Since eight this morning. Over twelve hours..." — "You didn’t
unbutton then? After twelve hours of it?" — "Me?.. They got a lot of dancing to do before
they’ll get anything out of me" (Howard).

"George", she said, "you’re a rotten liar... The part about the peace of Europe is all bosh"
(Christie).

I had a little operation on my dome and the doc left a couple of fox-holes in my skull to
remember him by (I. Shaw).

Tema: «CTHANCTHYECKAS CEMACHOJIOT U

VYupaxuenue 1. Haiinure npumeps! MeTadop U ONpeieanTe TUIL.

Money burns a hole in the pocket. (T.Cap.)

Swan had taught him much. The great kind Swede had taken him under his wing. (E.Fer.)
The car stopped. The motor died. The headlights died. Silence. (R.Chan.)

The slash of sun on the wall above him slowly knifes down, cuts across his chest,
becomes a coin on the floor and vanishes. (J.Upd.)

All the time the big Pacific Ocean suffered a sharp pain down below, and tossed about to
prove it. May it be from sympathy I was in the same fix. (E.D.Big.)

Montemar Vista was a few dozen houses of various sizes and shapes hanging by their
teeth and eyebrows to a spur of a mountain. (R.Chan.)

anaxcHeHI/Ie 2. Haiigute IMpUMEPbI MCTOHUMHU U ONIPCACITUTC THUIL.



1. “It’s a gathering”, said Bill, looking around. “One French detective by window, one
English ditto by fireplace ... The Stars and Stripes don’t seem to be represented?”
(A.Chr.)

2. ... it (the picture) was bought by a distinguished collector whose death brought at once

more under the hammer. (S.M.)

Wherefore feed, and clothe, and save. From the cradle to the grave ... (P.B.Sh.)

4. “Well, it’s nice to hear your voice again, old flesh and blood. How’s everything down
Market Snodsbury stay?”(P.G.Wodeh.)

[98)

VYnpaxaenue 3. OObsiICHUTE TPUMEPHI AHTOHOMA3UH, OIPEIEIIUTE XapaKTepHbIC YEPTHI
[IEPCOHAKEH.

Joseph Surface, Mr. Snake, Mr. Backbite (R.Sher.), Sir Pitt Crawley (Thack.), Miss
Reading (G.Byr.), Senator Noble (M.Tw.), Sir Graball (R.Tres.), Miss Holiday Golightly
(T.Cap.), Mr. and Mrs. Young (O.H.).

VYnpaxuenue 4. Onpenenure THIT SITATETOB.

She was hopefully, sadly, vaguely, madly hoping for something better. (Th.Dr.)

She gave Mrs. Silsburn a you-know-how-men-are look. (J.Sal.)

Only once did mcMurdo see him, a shy, little, gray-headed rat of a man. (A.C.Doyle)

He drank his orange juice in long cold gulps (I.Sh.)

Going out into the dark lawn, he smelled chrysanthemums or marigolds — some stubborn
autumnal fragrance — on the night air, strong as gas. (J.Ch.)

MRS

VYnpaxnenue 5. Haliiure 1 TpOKOMMEHTUPYHTE IPUMEPBI OKCFOMOPOHa.

He caught a ride home to the crowded loneliness of the barracks. (I.Shaw)

2. The little girl who had done this was eleven — beautifully ugly as little girls are apt to be

who are destined after a few years to be inexpressibly lovely. (Sc.Fit.)

Well, I really must be going. It’s been awfully nice seeing you. (S.M.)

4. ... A neon sign which reads “Welcome to Reno, the biggest little town in the world”.
(A.Mil.)

5. She was a damned nice woman, too. (E.Hem.)

[u—
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Ynupaxuenue 6. Haiinnre npuMeps! CpaBHEHHUS.

His mind went round and round like a squirrel in a cage, going over the past. (A.Chr.)

2. A half hour later Tom came out, slamming the door so that the heavy gold framed

paintings ... shivered like autumnal leaves in a blast. (R.P.War.)

The air was warm and felt like a kiss as we stepped off the plane. (D.W.)

She was obstinate as a mule, always had been from a child. (J.Gals.)

5. His voice stopped- exactly like when you hit a neighbour’s gramophone with a well-
aimed brick, the same instant silence, and the rustle of the paper stopped, and everything
was still. (G.Wells)

6. Life, at that moment, had seemed to stretch before her like a dusty, weary road without
hope. (P.G.Wod.)

7. Well, there wasn’t anything in the motor which needed fixing. It was running like a
clock. (E.S.Gard.)

[
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VYrpaxnenue 7. Haliiure npumMepsl aHTUTE3bI, IPOKOMMEHTUPYHUTE UX.

You’re the world’s best mechanic, sir, but the world’s worst businessman. (R.B.)
His fees were high; his lessons were light. (O’Henry)

Large houses are still occupied while weavers' cottages stand empty. (Gas.)

You have a kind nucleus at the interior of your exterior after all. (O’Henry)
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It was the best of times, it was the worst of times; it was the age of wisdom, it was the
age of foolishness, it was the epoch of belief, it was the era of incredulity, it was the
season of Light, it was the season of Darkness, it was the spring of Hope, it was the
winter of Despair, we had everything before us, we had nothing before us ... on the right
and in front and behind ... (Dick.)

“You blessed darling,” cried Grace, now a rainbow instead of sunset. (O’Henry)

On the opposite side of the street was a restaurant of no great pretensions. It catered to
large appetites and modest purses. Its crockery and atmosphere were thick; its soup and
napery thin. (O’Henry)

VYnupaxnenue 8. Haiinnre npuMeps! rpagalyy.

. How many sympathetic souls can you reckon on in the world? One in ten — one in a

hundred — one in a thousand — in ten thousand? Ah! (J.Con.)

Of course it’s important. Incredibly, urgently, desperately important. (D.S.)

I was well inclined to him before I saw him. I liked him when I did see him; I admire him
now. (Ch.Br.)

Some books are to be tasted, others swallowed, and some few to be chewed and digested.
(Bac.)

And the fear of death, of God, of the universe, comes over him. (Lon.)

I have only one good quality — overwhelming belief in the brain and hearts of our nation,
our state, our town. (Lew.)

It being his habit not to jump or leap, or make an upward spring, at anything in life, but to
crawl at every thing. (Dick.)

A woman who could face the very devil himself or a mouse — loses her grip and goes all
to pieces in front of a flash of lightning. (Tw.)

They weren’t yells, or howls, or shouts, or whoops, or yawps, such as you’d expect from
a manly set of vocal organs — they were simply indecent, terrifying, humiliating screams,
such as women emit when they see ghosts or caterpillars. (O’Henry)

He was inconsolable — for an afternoon. (Gals.)

anaxcHeHI/Ie 9. Haiigute B JaHHBIX OTPBIBKAX CTUIIMCTUYCCKHUC IMPUCMBI U OIIPCACIINTC

There were about twenty people at the party, most of whom I hadn’t met before. The girls

were dressed to kill. (J.Br.)

He would make some money and then he would come back and marry his dream from

Blackwood. (Th.Dr.)

At noon Mrs. Turpin would get out of bed and humour, put on kimono, airs, and the

water to boil for coffee. (O.H.)

Try Kennedy’s “Corpse on the Mat” — that’s nice and light and cheerful, like its title.

(D.Sayers)

“Bow to the Board”, said Bumble. Oliver brushed away two or three tears that were
lingering in his eyes; and seeing no board but the table, fortunately bowed to that.
(Ch.Dick.)

The face wasn’t a bad one; it had what they called charm. (Gals.)

Well, gentlemen, do you know what this devil of a girl did? (Reed)

Sometimes his ears moved when the stream awoke and whispered. (Lon.)

Springing towards the elevator he felt amazed at his own cowardly courage. (G.Mar.)

. "If mother ever saw anybody like that come in the house, she'd just lie down and die."

(S. Fitzgerald).

."A faintly famiwar icy-cold fairy kissed her and then she was in a group of faces all

apparently emitting great clouds of smoke; she was shaking hands." (S. Fitzgerald)



12.

At the late afternoon of a hot September day two boys of fifteen, somewhat replete with
food and pop, and fatigued by eight hours of constant motion, issued from the Penny
Areade. (S. Fitzgerald)

13. Not unpleasantly self-conscious, since there had been a slight sway of attention toward
her during this conversation, Rosemary looked for a place to sit. (S. Fitzgerald)

14. They were Chicago society and almost very rich and not uncultured as things went
thereabouts in 1914. (S. Fitzgerald)

15. "Nice-looking crowd, aren't they?" suggested Patton, indicating the swirling floor.
(S. Fitzgerald)

16. "...even in prosperous times the wealth that rolls by in limousines is less glamorous than
embittering to those on the sidewalk." (S. Fitzgerald)

17. "At the top of the steps ... amber light flooded out upon the darkness." (S. Fitzgerald)

18. "This great and good woman was one of the principal priestesses in the temple of
Forsyteism, keeping alive day and night a sacred flame to the God of Property, whose
altar is inscribed with those inspiring words "Nothing for nothing and really remarkably
little for sixpence." (J. Galsworthy)

19. "The sunlight dripped over the house like golden paint over an art jar." (S. Fitzgerald)

20. Fledgeby hasn't heard of anything.

"No, there's not a word of news," says Lammle.
Not a particle," adds Boots.
Not an atom," chimes in Brewer. (Ch. Dickens)

21. "Miss Tox escorted a plump, rosy-cheeked, wholesome, apple-faced young woman."
(Ch. Dickens)

22."The long wires of the telegraph — poles doubled; two tracks ran up beside the train —
three —four, came a succession of white-roofed houses, a glimpse of a trolley-car with
frosted windows, streets — more streets — the city." (S. Fitzgerald)

23. "She dropped a tear and her pocket handkerchief." (Ch. Dickens)

24. "Sprinting towards the elevator he felt amazed at his own cowardly courage". (G.
Markey)

Tema: «CMHTaKCHYeCKHE CTUIMCTHYECKHE CPeACTBa»
VYnpaxuenue 1. Haiiaure MHBEpCHIO B CIEAYIONINX MPEATOKCHUSIX.

1. Out came the chaise — in went the horses — on sprang the boys — in got the travelers
(Ch.Dick.).

2. “I knew that he was still alive”. More he could not say (P.G.Wod.).

3. ... Calm and quiet below me in the sun and shade lay the old house (Ch. Dick.).

4. Nearer and nearer they came. And then still nearer. Then for one brief moment they met.
(St. L.)

5. In silence the soup was finished — excellent if a little thick; and fish was brought. In
silence it was handed. (J. Gals.).

VYnpaxuenue 2. Haiinute npumepsl 000coOMeHMS M TapaHTe3bl B CIEAYIOIIUX
MIPETOKEHHSIX.

1. “... he was struck by the thought (what devil’s whisper? — what evil hint of an evil
spirit?) — supposing that he and Roberta — no, say he and Sondra — (no, Sondra could
swim so well and so could he) — he and Roberta were in a small boat somewhere ...”
(Dr.).

2. Very small and child-like, he never looked more than fourteen.

3. ... Lord Emsworth’s maternal grandmother ... had allowed herself to be painted, after the

heavy classical manner of some of the portraits of hundred years ago, in the character of
Venus (suitably draped, of course) rising from the sea ... (P.G.Wod.).
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“I’d like to go on talking about it a bit — to you. If you don’t mind. There is something —
if I might say so — so refreshingly unimaginative about you. Like white paper.” (H.Wells)
It was indeed, to Forsyte eyes, an odd house (Gals.)

Oh, he’ll come back yet — probably. (Brown)

Awfully jolly letters, she wrote! (A.Chr.)

Billy’s grandma, for your information, happens to be ill in bed. (Wat. and Hall)

And he stirred it with his pen — in vain. (K.Mans.)

. She narrowed her eyes a trifle at me and said I looked exactly like Celia Briganza’s boy.

Around the mouth (J.Sal.)

VYnpaxuenue 3. Haiinute npumepsl MOBTOPOB W MNapajyIeNIbHBIX KOHCTPYKUIHUH B

CJIEIYIOIINX TPEITIOKCHUSX.

1. “I feel fine,” she said. “There’s nothing wrong with me. I feel fine.” (E.Hem.)

2. They had never seen one another. Guido had never seen Isolde, Isolde had never seen
Guido. (St.L.)

3. We were ... talking about how bad we were — bad from a medical point of view I mean,
of course. (J.K.Jer.)

4. Perhaps Jacob is the normal one, and I, going about my business, teaching economics in a
quiet classroom, pretending to understand that the world is comprehensible and orderly,
am really the mad one ... . It’s difficult to know what to do, whom to fight, where to look
for allies. (I.Shaw)

5. It’s only an adopted child. One I have told her of. One I’'m going to give the name to.
(Ch.Dick.)

6. Farewell to the forets and wild-hanging woods,

Farewell to the torrents and loud-pouring floods ... (Burns)

7. If he wishes to float into fairyland, he reads a book; if he wishes to dash into the thick of
battle, he reads a book; if he wishes to soar into heaven, he reads a book. (Chest.)

8. ‘... the public wants a thing, therefore it is supplied with it; or the public is supplied with
a thing, therefore it wants it.” (Thack.)

Vnpaxunenue 4. Haiimure npumepbl TaBTOJIOIMH M MpoJierica B CIEAYIOLIMX
MIPETOKEHHSIX.

1. Miss Tillie Webster, she slept forty days and nights without waking up. (O.Hen.)

2. Irode to see her once every week for a while; and then I figured it out that if I doubled
the number of trips I would see her twice as often (O.Hen.).

3. “Well,” he said vaguely, “that’s that,” and relapsed into a thoughtful silence. (Chr.)

4. Little Miss Muffet
She sat on a tuffet ... (nursery rhyme)

5. You’ve made a nice mess, you have... You’d get a scaffolding pole entangled, you
would... (Jer.)

6. Heads, I win, tails you loose (a bet).

7. Bolivar, he’s plenty tired, and he can’t carry double. (O.Hen.)

Vnpaxuenue 5. Onpenennure CTUIMCTUYECKHAE TPUEMBI B CIIETYIOIIUX NPEI0KEHUAX.

1. What does it matter? What’s the use? Isn’t it true? Didn’t I tell you?

2. And the coach, and the coachman, and the horses, rattled, and jangled, and whopped, and
cursed, and swore, and tumbled on together, till they came to Golden Square. (Dic.)

3. I wake up and I’m alone, and I walk round Warley and I’m alone, and I talk with people
and I’m alone and I look at his face when I’m home and it’s dead... (Braine).

4. ... the photograph of Lotta Lindbeck he tore into small bits across and across and across.

(Ferber)



5. You know — how brilliant he is, what he should be doing. And it hurts me. It hurts me
every day of my life. (Deeping)

6. He ran away from the battle. He was an ordinary human being that didn’t want to kill or
be killed, so he ran away from the battle. (Heym)

7. Tlove my Love, and my Love loves me! (Col.)

8. Women are not made for attack. Wait they must. (Conrad)

9. I went to Oxford as one goes into exile; she to London. (Wells)

10. And my soul from out that shadow that lies floating on the floor/ Shall be lifted —
nevermore! (Poe)

11. And only one thing really troubled him, sitting there — the melancholy craving in his
heart — because the sun was like enchantment on his face, and on the clouds and on the
golden birch leaves, and the wind’s rustle was so gentle, and the yew-tree green so dark,
and the sickle of a moon pale in the sky (Gals.)

VYnpaxuenue 6. OnpenenuTe NpONyeHHbIE WICHBI TPEAT0KESHHUS.

1. Alice (merrily): Where’s the man I’m going to marry?

Genevra: Out in the garden.
Alice (crossing to the windows): What’s he doing out there?
Genevra: Annoying Father. (G. and D’Uss.)

2. “Were they interesting books?” “Don’t know. Haven’t read them. Looked pretty
hopeless.” (Chr.)

3. No cousin with car to meet me as promised, so I started to walk a mile and a half of a
country road, sure he would come tearing along soon in his muddy Peugeot, full of jokes
and apologies and plans. (D.F.)

4. “Ilove that girl.” “You what?” “I love her, you deaf?” (Chase)

“Will you and Jonnie come in and have drinks with us this evening, Maureen?” “Love

to.” (Chr.)

6. “Just arrived. Elephant passed through half an hour ago, creating wildest fright and
excitement. Elephant ranged around streets; two plumbers going by killed one — other
escaped. Regret general. O’Flaherty, Detective.” (Tw.)

7. Perhaps, perhaps not. (CIiff.)

W

VYpaxnenue 7. [IpokoMMEHTUPYHTE IPUMEPBI AlI03UOIIE3HUCA.

1. “But, John, you know I’'m not going to a doctor. I’ve told you.” “You’re going — or
else...” (P.Q.)

2. Keith (letting go her arms): My God! If the police come — find me here — (he dashes to
the door. Then stops.) (Gals.)

3. — Well, I must say that’s a wonderful way of wasting tax-payers “money” — Aitken
growled.
— Of all the damned nonsense I’ve run into ... . (Ch.)

4. ... Mac looked at me with some distaste. “I’m not a religious man.” He spat. “But I don’t

go around Knocking God. There’s too much risk in it.” — “Risk of what?” — “Why, when
you die — you know ...” (J.Reed)
5. “She must leave — or — or, better yet — maybe drown herself — make away with herself in
some way —or_" (Dr.)
Tema: «DoHeTHYECKHE CTHJIMCTHYECKHE IPUEMbD)

VYopaxuenue 1. Haliqute poHeTnueckre CTUIMCTHUECKHUE IPUEMBI U OIIPEIEIINTE, KaKOn
3¢ (heKT OHM CO3Al0T.
1. Tell this soul with sorrow laden, if within the distant Aiden, I shall clasp a sainted
maiden, whom the angels named Lenore — Clasp a rare and radiant maiden, whom the
angels named Lenore? (Poe)
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10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.

17.

Short story titles: The Pimienta Pancakes, The Clarion Call, The Last Leaf, Retrieved
Reformation (O’Henry); set expressions: now or never, good as gold, dead as a doornail,
cool as a cucumber, still as a stone.
Both were flushed, fluttered and rumpled, by the late scuffle. (Ch. Dick.)
Then, with an enormous, shattering rumble, sludge-puff, sludge-puff, the train came into
the station. (A. Saxton).
You lean, long, lanky lath of a lousy bastard ... (W.)
I hope it comes and zzzzzzz everything before it. (Th.Wil.)
I had only this one year of working without shhhh! (D.C.)
The Italian trio ... but-tutted their tongues at me (T.C.)
The moan of doves in immemorial elms and murmuring of innumerable bees ... (T.)
She was simply beautiful. (B.)
I’LL NEVER see him again. (D.)
“His wife,” I said. “W-I-F-E. Homebody. Helpmate. Didn’t he tell you?” (Myrer)
A shutter opened suddenly in a room two stories above and an English voice spat
distinctly, “Will you kainlay stup tucking!” (S. Fitzgerald)
“Thquire!... Your thervant! Thith ith a bad pieth of bithnith, thith ith...” (Ch. Dickens).
“My daddy’s coming tomorrow on a nairplane.” (J.D. Salinger).
How sweet it were,...
To lend our hearts and spirits wholly
To the music of mild-minded melancholy;
To muse and brood and live again in memory. (A. Tennyson)
Whenever the moon and the stars are set,
Whenever the wind is high,
All night long in the dark and wet
A man goes riding by. (R.S. Stevenson)

VYupaxuenue 2. Onpenenure THI pUPMBL.

1. But any man that walks the mead,

b

In bud, or blade, or bloom, may find,
According as his humours lead,

A meaning suited to his mind. (T.)
The sun came up upon the left.

Out of the sea came he;

And he shone bright and on the right
Went down into the sea. (C.)

It is the hour when from the boughs
The nightingale’s high note is heard;
It is the hour when lovers’ vows
Seem sweet in every whisper’d word;
And gentle winds, and waters near,
Make music to the lonely ear. (B.)

Tema: «I'paduueckne CTUIHCTHYECKHE CPEICTBA

VYnpaxuenue 1. Haiinure rpadoHbl B ClieyIOMUX NPEAJIOKEHUSIX.

My Daddy's coming tomorrow on a nairplane. (Sal.)

Ah, you guys, whattaya doin"? (J.K.)

You look awful — whatsamatter with your face? (J.K.)

“Hope you fellers don't mind? Gladys, I told you we oughtn’t to of eaten them onions,
not before comin” on the boat.”

“Gimme a kiss an” I'll tell ye if I mind or not”, said Mike. (J.K.)
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“Aw, Ma, I gotta lotta things to buy”. (Th.Wil.)

“Don’cha remember me?” he laughed. (T.R.)

7. “You ain't invited,” Doll Drawled.

“Whada mean I ain't invited?” (J.K.)

8. “Thquire!... Your thervant! Thith ith a bad pieth of bithnith, thiht ith...” (Ch.Dick.)

9. “Is that my wife?... I see it is, from your fyce... I want the truth — I must “ave it!... If
that's “er fyce there, then that's “er body in the gallery — Aubrey Greene; it's the same
nyme. What's it all mean?” His face had become almost formidable; his cockney accent
very broad. “What gyme “as she been playin'? You gotta tell me before I go aht of here”.
(T.B.)

10. “Appeeeee Noooooyeeeeerrr!” (Idem)

11. “Off'n de key desk, I toldja. He's to de left over dere. He'll give "em to ya. A

12. n" you gits ice-water in de hall we lined up in just a minute ago — at dat end over dere, see

— you'll see a little door. You gotta give dat guy in dere a dime oncet in a while or he'll

get sore.” (Th.Dr.)

o

KonTpoabHas pabora

[IpumepHas KOHTpOJIbHASE pabOTa IO JIEKCUKOJIOTHH aHTJIMMCKOTO SI3bIKA
[. DTumosnorus

1. VYcraHoBute, K Kakoil rpynmne (MCKOHHO aHIVIMHCKONM MM 3aMMCTBOBAHHOM) OTHOCSTCS
cnenyromue ciosa: dress, caramel, white, year, to give, thick, brother, foot, kvass, moon, man, to
have, to eat, umbrella, macho, blitz, yoghurt, to become, broad, wind, to follow, hand, fun,
candle, window, odd, accuse, iceberg, sugar, danger. Omnpenenure 3TUMOJIOTHIO
3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB.

2. Knaccuduuupyiite JeKCHKy MO CTENEeHU acCUMMIIALIMHU: peso, cup, status quo, téte-a-téte,
chauffeur, leisure, debris, unique, pseudonym, symbol, repertoire, analysis, scanty, big, myth,
law, ¢ est la vie, encore, chateau, bonsai.

II. CnoBoob6pazoBanue

1. Ompenenute THI Mopdoaoruyeckoit cTpykTypsl cios: likewise, lady, Monday, blackmailer,
barefaced, pencil-lined, thin, child-friendly.

2. Boigenure ad(UKChl B CICIYIOIIUX CIOBaX M IMPHBEIUTEC WX IOJIHBIC XapaKTCPUCTHKH:
wisdom, autumnal, mega-famous, flatlet, harmful, undivided.

3. Ompegenute ciocob ciaoBoobOpazoBanus: to diplome, hoity-toity, to squeal, to boo, to insult —
insult, fab, Dr, Benelux, postie, BA, feed, exams, spender, big-head, a no-good.

III. Cemacuomorus

1. Ompenenure THUN CEMaHTHYECKOro mepeHoca u obObscHure ero: a flexible friend, biro,
mackintosh, angora, champagne, to pass away, shadow economy, a foxy look, to beg a thousand
pardons, the wing of a building.

2. IlpuBenmuTe OMOHUMBI Ui CICIYIOUIMX CJIOB, KIACCH(QUIMPYHTE OMOHHUMBI COTJIACHO
CYIIECTBYIOIIUM KJlacCU(UKAIIUSAM, OIpPEIeIMTe UCTOYHUK OMOHHUMHHM: sent; rein; row; date;
heal.

3. OmpezgenuTte TUN ¥ UCTOYHUK CHHOHMMHMHU: to leave — to abandon — to desert — to forsake;
hard — difficult — arduous — laborious; associate — companion — crony — pal — buddy; to chat — to



talk — to say — to tell — to converse; shy — bashful — diffident — modest — coy — timid; rest —
repose — relaxation — ease — leisure.

4. TlombepuTe aHTOHHMBI K clieAyromuM cioBaMm. Onpenenute ux tumsl: long, dull, to take, to
accept, truth, enemy.

IV. ®pazeonorus
1. Knaccudumupyiite criemyronme (Gppa3eoorHuecKiue €IWHUIBI COTJIACHO CYIIECTBYIOIINM
knaccuukanusam (knaccudukanuu B.B. Bunorpagosa, A.M. Cmupnauukoro, H.H. AmocoBoii,

A.B. Kynuna): Hobson's choice, to lick one's wounds, by hook or by crook, a tempest in a tea
cup, good (goodness) gracious!

[IpumepHast KOHTpoJIbHAs paboTa MO CTUIIUCTUKE aHTIIUICKOTO S3bIKa

. BEINOJaHWTE TECTOBBIC 3aaHMUS.
1. The term “stylistics” is derived from the Latin word:

a) “style”;
b) “stilos”;
c) “stimulus”;
d) “italics”.

2. The reader’s stylistics deals with:
a) the result of the creative work of the auther;
b) the reader’ personality;
c) the reader’s biography;
d) the attitude of the reader towards the book.
3. A functional style is a system of coordinated, interrelated and interconditioned language
means intended:
a) to shape the distinctive features of each style;
b) to fulfill a specific function of communication;
c) to recognize leading features of the language;
d) to actualize means of associations.
4. In the English literary standard there may be distinguished ... major functional styles.
a) 6;
b) 4;
c) 9
d) 5.
5. Archaisms may be used in a literary text
a) to show that the speaker is attached to the use of unusual words;
b) to create the historic atmosphere;
c) to produce humorous effect;
d) to confuse the reader.
6. Foreign words in English are for the most part are late borrowings from
a) Latin;
b) Greek:
c) French;
d) Russian.
7. The sentence “There was a balconyful of gentlemen ...”” contains
a) slang;
b) ajargon word;
c) avulgar word:
d) anonce-word.



8. Hyperbole ... the real degree of a quantity of the thing spoken about.
a) diminishes;
b) makes conspicuous;
C) exaggerates;
d) enlightens.
9. Graphon is
a) aviolation of the spelling of a word;
b) intentional violation of the spelling of a word used to reflect its authentic pronunciation;
c) peculiar prosodic features of speech;
d) the misspelling of a word.
10. One of the following names of birds is onomatopoeic
a) sparrow;
b) chicken;
¢) cuckoo;
d) swallow.
11. Parallelism is used
a) to make the recurring parts more conspicuous than their surroundings;
b) to make the speech expressive;
c) to produce logical effect;
d) to produce poetic effect.

11. JlaifTe XapaKkTepUCTUKY IMyOIUITUCTUYECKOTO CTUIIS.

III. OnpeaenuTe CTUAMCTUYECKUE MPUEMbI B KaXKJIOM W3 JIAHHBIX MPEIT0KEHUN.

1.

Nowe

“He is out most evenings.” “At the Youth Club?” asked Anna. “Not likely! I think he has
found a sympathetic female ear somewhere and enjoys pouring out his troubles.” (Miss
Reed)

The evening darkened in the room. Noiselessly and with silver feet, the shadows crept in
from the garden. (O.W.)

Then we left our napkins and empty glasses and a little of the past on the table, and hand
in hand went into the moonlight. (S.F.)

“How slippery it is, Sam.” “Not an uncommon thing upon ice, Sir,” replied Mr. Weller.

It is this do-it-yourself-do-it-alone attitude.

I think a lot of nice things are ugly and a lot of nasty things are beautiful. (J.Fow.)

There Snow White lay, as if still alive, but sleeping, with her skin as white as snow, her
cheeks as red as blood and her hair as black as ebony.

5. YueOHO-MeTOAMYecKOe o0ecneyeHHMe W IUIAHMPOBAHHME CAMOCTOSITEJBbHOH PadoThI

00y4arouuxcs
Tabnuua 3
Ne Tembl ®opwmel CPC, Britoyast Tpe0OBaHUs K IOJATOTOBKE K
TEMBbI 3aHATHSIM
1. OTUMOJIOT U 1. [loAroToBUTH AOKIIAA O 32aUMCTBOBAHMSIX U3 Pa3HBIX

SI3BIKOB.

Kpurepuu onenuBanus:

— 3HAaHHWE U IIOHUMAHUE U3JIaracMOW TEMBI: CTYyACHT
4eTKO (OPMYIHUPYET MBICIH, NMPUMEHAS HyXHbIE

10 TEME BBICTYIUICHUS] IPUMEPBHI;




— CTENEHb PACKPBITUS CYITHOCTH POOIIEMBI;

— aHaMM3 U OICHKa HMH(OpPMAIMH: HCIOIb3yeMble
MOHATUSL CTPOTO COOTBETCTBYIOT IPHUHATHIM B
JaHHOW OO0JIACTH 3HAHWH HAYYHBIM IIOAXOJaM;
UCTIONIB3YeT Pa3IMYHbIe MCTOYHHKH COBPEMEHHOM
M JocToBepHOM  mHpopmammu (0 uUeM
CBHJICTENBCTBYET CIIUCOK JIMTEPATYpPhl MM YCTHBIC
CCBUIKH); COOOIIEHHE OTpa)kaeT JIMYHOE YydacTHe
aBTOpa B COCTABIICHUH TEKCTA;

— TPaMOTHOCTh YCTHOH peuu;

— TpaBUIbHOE 0(opMIIeHHE PabOTHI.

2. BrimonHeHne ynpaXHEHUH 110 STHMOJIOTHH.

3. CocTaBieHue rioccapusi.

CnoBooOpa3oBaHue. 1. CamocrosTenbHOe u3y4eHue TEMBI,
KOHCIIEKTHPOBAHHE:
— OcHoBHBIE IPUHIUTIBI K1accupukanmu ahdukcos.
— OCHOBHbIE KOHBEPCHOHHBIE MOJIEIIH.
— Kpurepun onpenenenus HanpaBieHUs

MIPOM3BOJITHOCTH B KOHBEPCHOHHBIX Mapax

— Kiaccudukanus cioxxHbIX CIIOB.
KoncnekTrpoBanne MpeArnosaracT caMOCTOSTEIbHOE
MpoYTEeHHE MaTepuaia JUIsl MOJATOTOBKH K y4eOHBIM
3aHATHSAM. KoOHCHeKkTHpoBaHWE pabOT BHIIOIHSACTCS
MUCbMEHHO,  0€3  HCHOJBb30BAHUS  TEKCTOBBIX
PEIaKTOpOB. K KPUTEPHSIM OIICHUBAHHS
BBIMIOJIHEHHOTO KOHCIEKTa OTHOCATCS JIOTHYHOCTb,
MOJTHOTA, JJAKOHMYHOCTb.
2. BeinonHeHne ynpaxHeHHH 1Mo cJI0BOOOPa30BaHUIO.
3. CocTaBiieHHE II10CCaApUs.

Cemacuomorus. 1. CamocTosiTenbHOe U3y4yeHue TEMBI,
KOHCIIEKTHPOBAHHE:

— CemaHTHUECKHE U3MEHEHUS B CIIOBE.

— IIpuunHbI UI3MEHEHNUS 3HaYEHHS CIIOBA.

— Meradopudeckuii nepeHoc.

— MeToHUMHUYECKHI TTEPEHOC.

— CyxeHue U paclIMpeHNE 3HAUEHMUS.

—  YXy/JllIeHHE U yITy4dllICHUE 3HaYEHUSI.
KoHncnektupoBanue mnpeznojaraeT CcamMoCTOATEIbHOE
NpoYTeHHEe MaTepuaia JUlsl MOJArOTOBKH K y4eOHBIM
3aHATUAM. KOHCHGKTI/IpOBaHI/Ie pa60T BBITTOJIHACTCA
MUCbMEHHO,  0€3  HCHOJb30BAHUS  TEKCTOBBIX
pEnaKkToOpOB. K KpUTEpUIM OLIEHUBAHUS
BBINIOJJHEHHOTO KOHCIEKTa OTHOCATCS JIOTMYHOCTD,
MOJIHOTA, TAKOHUYHOCTb.

2. BolnosiHEHUE yIIpa)KHEHUH IO CEMACHOJIOTUH.

3. CocTaBiieHHE II10CCaApUsL.

CeMaHTUYECKHE OTHOIIECHUSI
CJIOB.

1. BolnosiHEHUE yIIpaskHEHUH.

2. IlpoBecTn KOMIIOHEHTHBIM aHAJIU3 JIEKCHUKO-
CEMaHTUUYECKOMN IpynIbl 1o POJICTBEHHBIM
OTHOILICHHUSIM.




3. [IpoBectu aHaIu3 CJIOBApHBIX craTteit
MHOro3Hau"six cioB B BAPC mnox pen. W.P.
lNanbniepuHa.

4. TlpoBectn nexcuxkorpadUUYECKH aHAIN3 SBICHUI
IIOJIMCEMHUHU U OMOHUMMHU.

5. CocTaBJieHHE TJIOCCaApHS.

®pa3zeonorus. 1. BeimosHeH#e ynpakHeHH 1o (Hpa3eooruu.
2. Cnenathb BBEIOOPKY (dbpa3eonoru3mMoB
OIIpEEIIEHHOTO CEMaHTHUYECKOTO 0TSt o
(dpazeonornyeckomy cioBapro mmof pea. A.B. Kynuna.
3. CocTaBlieHHE TI0CCaAPHSL.

Jlexcukorpadusi. 1. CaMocTosiTenbHOe U3y4eHUe TEMBI,
KOHCITIEKTHPOBAHHE:

— Ilpenmer u 3amaun nekcukorpaduu.

— OCHOBHBIE THIIBI CJIOBapEH.

— IIpuHIuUIBI cCOcTaBIICHUs CIIOBApE.

KoHcnektupoBanue mnpeanojaraeT CamMOCTOATEIbHOE

MPOYTEHHE MaTepuana A MOATOTOBKH K y4eOHBIM

3aHATHAM. KoHcnekTupoBaHue pabOT BBIMOIHACTCS

MUCbMEHHO,  0€3  HCIOJIb30BaHUS  TEKCTOBBIX

PEAAKTOPOB. K KpUTEPUAM OIICHUBAHUS

BBITIOJTHEHHOTO KOHCIEKTa OTHOCATCS JIOTUYHOCTD,

MIOJIHOTA, TAKOHUYHOCTb.

2. TloarotoBuTh HOKNIAI C Tpe3eHTaluenl 1o

COBPEMEHHBIM [1€YaTHBIM U 3JIEKTPOHHBIM CIIOBAPSIM.

Kpurepuu onienuBanus:

— 3HaHME U MOHMMAHUE HM3JIaraéMoW TEeMbI: CTYJIEHT
94eTKO (POPMYIHUPYET MBICIH, TMPUMEHSS HYKHBIE
10 TEME BBICTYIUICHUS] TPUMEDPBIL;

— CTeMNeHb PACKPBITHUS CYIIHOCTH MPOOIEMBI;

— aHaMM3 U OICHKAa HMH(OPMAIMH: HCIOIb3yEeMble
MOHATUSL CTPOrO0 COOTBETCTBYIOT HPUHSATHIM B
JaHHOW 00JIaCTH 3HAHW HAyYHBIM TIOJIXOJaM;
HCIIONIB3YET Pa3INYHble UCTOYHUKHA COBPEMEHHOMU
U JocToBepHOM  umHpopMamumu (0 uyeMm
CBUJIETENBCTBYET CIUCOK JIMTEPATYPbl WIN YCTHBIE
CCBUIKM); COOOIIEHUE OTpPa)kaeT JIMYHOE YydacTHe
aBTOpPA B COCTABIIEHNUHU TEKCTA;

— TPaMOTHOCTh YCTHOM peuH;

— KaudecTBO MOATOTOBJIEHHON MTPE3EHTALINH.

3. CocraBiieHHE TJI0CCapHsl.

OYHKIIMOHATBHBIC CTUITN B UX
KIaccuduKanus

1. IloxroroButrh JOKJIAL C THpe3EHTaLUEdl 10

(YHKIMOHATIBHBIM CTUJISIM.

Kpurepuu onenuBanus:

— 3HaHME U NOHMMAHUE W3JIara€MOW TEMBbI: CTYJIEHT
4eTKO (OPMYIHUPYET MBICIH, NMPUMEHAS HyXKHbIE
10 TeMe BBICTYIUICHHUS IPUMEPHI;

— CTeMNeHb PACKPBITHUS CYIIHOCTH NMPOOIEMBbI;

— AHAIU3 U OIEHKAa MH(OpMAIMM: MCIOJIb3yeMble




MOHATHSL CTPOTO COOTBETCTBYIOT IPHHATHIM B
JaHHOW 00JIacTH 3HAHWM HAy4YHBIM TOJIXOZaM;
UCTOJIb3YeT PasziIMyHbleé UCTOYHUKU COBPEMEHHOM
U JocToBepHOW  mHpopMamuu (0  4eMm
CBHUJIETENILCTBYET CIMCOK JIUTEPATyphl WK YCTHBIE
CCBUIKH); COOOIINCHHE OTpakaeT JINYHOE Y4YacTHE
aBTOpa B COCTaBJICHUH TEKCTa;

— TPaMOTHOCTBH YCTHOM peyn;

— Ka4yecTBO MOATOTOBJICHHOHN MPE3eHTAINH.

2. BrimonHeHue ynpaxHEHUH MO ONPEAESIEHUIO

(yHKIIMOHATIBHBIX CTHIICH.

3. CocTaBieHue rioccapusi.

8. Crunucruueckue pecypebl l. CamocrosiTenbHOE H3y4YeHue TEMBHI,
MOp(OJIOTHH. KOHCIIEKTUPOBaHUE:
- HNwma CYILIECTBUTEIILHOE: JKCIIPECCUBHOE
CII0BOOOpa3oBaHUeE.
— CrunaucTudyecku 0O0YCIIOBJIEHHBIE OTKJIOHEHHS OT
HOPM B yNOTPEOICHUN apTUKIIA.
— Crunucruyeckue byHKIIN [J1aroJIbHBIX
BPEMEHHBIX (POpM.
— IlonsATHe TpaHCIO3ULUN.
KoHcnektupoBanue mnpeanojaraeT CamMoCTOATEIbHOE
IpoYTEeHHE MaTepuaia JUlsl MOJrOTOBKM K y4eOHBIM
3aHATUAM. KoHCHekTHpoBaHUE pabOT BBINNOJIHAETCS
MUCbMEHHO,  0€3  HCHOJBb30BAHUSA  TEKCTOBBIX
PEIaKTOpOB. K KpUTEPUIM OLICHUBAHUS
BBINIOJJHEHHOTO KOHCIIEKTa OTHOCSATCS JIOTHYHOCTS,
MIOJIHOTA, TAKOHUYHOCTb.
2. BpInonHeHuEe yHpaXHEHUH M0 CTHUIMCTHYECKOU
MOpP(OIOTHH.
3. PaGora co cioBapsimu (ITOMCK CJIOB ¢ apdukcamu u
npedukcamu, CBUJETEIbCTBYIOIIUMU 0
MPUHAUIEKHOCTH  JTUX CIOB K  OINPENEICHHOU
KOMMYHHKATHBHOU cdepe).
4. CocTaBieHHe Iraoccapus.
9. Crunucruyeckas 1. BbinmosHeHue yNpaXHEHUH IO CTUIUCTHYECKOMN
JIEKCUKOJIOTHS. JIEKCUKOJIOTHH.
2. IlpoBectTm aHanmu3 TEKCTa HA  IpeaMeT
ynoTpeOiaeHus:  HEUTpalbHOM, cyOHeNTpanbHOH,
CyNEpPHEUTPATbHON JIEKCUKH.
3. CocTaBiieHHE I10CCapusl.
10. | Crunuctuueckas 1. BblnmosiHeHHe YNpaXHEHUH IO CTUIUCTHYECKOMN
CEMacCHOJIOTHSl. CEMaCHOJIOTHH.
2. Hai'Tu B XyZ10’K€CTBEHHOM MPOU3BENCHUH IIPUMEPHI
¢buryp KOJINYECTBA, KauecTBa, TOKJIECTBA,
HEPaBEHCTBA, IPOTUBOMOIOKHOCTH.
3. CocraBieHue rioccapusl.
11. | CuHTakcuueckue 1. BblllOIHEHNE YOPAKHEHUM 10 CTUIUCTUYECKOMY

CTUJIMCTUYCCKUE CPCACTBA.

CHUHTAKCHUCY.
2. IloucK CMHTaKCHYECKHUX CTHJIMCTHYECKHX MPUEMOB




B KHHIrax 110 AJOMAallHCMYy YTCHHIO (HHCBMCHHBIfI

OTYeT).

3. CocTaBlieHHE TI0CCaApUsL.

12. | ®oneruueckue 1. CamocTosiTepHOe M3YyUYCHHE TEMBI,
CTHJINCTUYECKUE TPUEMBI. KOHCIICKTUPOBaHHUE:!

— ®oneTnyeckue CpeacTBa peueBoit
XapaKTEPUCTUKHU: BapbUpPOBAaHUE ¢donewm,
MIPOCOINYECKUE CPEICTBA.

— ABropckue JKCIIPECCUBHbBIE CpeJcTBa:
aJIIUTepaLysl, OHOMATOIEs], ACCOHAHC.

KoHcnekTupoBaHue MpeanosaraeT caMoCTOATEIbHOE

MpoYTEHHE MaTepuaja JUIsl MOJATOTOBKH K y4eOHBIM

3aHaTuaAM. KoHcrnekTupoBaHUE pabOT BBINOIHAETCS

MUCHbMEHHO,  0€3  HCHOJB30BAHUS  TEKCTOBBIX

pEoaKkToOpOB. K KpUTEPUAIM OLICHUBAHUs

BBIIIOJJHEHHOT'O KOHCIIEKTa OTHOCSATCS JIOTUYHOCTD,

MIOJIHOTA, JIJAKOHUYHOCTb.

2. IloaroToBUTH JOKJIA] HA TEMY:

— Crunmucrtudeckue (QyHKIMU 3BYKOOOpazoBaTeIbHON
JIEKCUKHU: 3BYKOIIOAPAXKaHUE U 3BYKOCUMBOJIU3M.

— Co3nanue pekjaaMbl ¢ HCIOJIb30BAHUEM aBTOPCKUX
AKCIIPECCUBHBIX CPEJICTB U PUPMBL.

Kpurepuu onienuBanus:

— 3HaHME U NTOHMMAHUE W3JIaraéMoOW TEMBbI: CTYJIEHT
4eTKO (POPMYIHUPYET MBICIH, MPUMEHSS HYKHbBIE
10 TEME BBICTYIUIEHHUS] IPUMEPBHI;

— CTeNeHb PACKPBITHS CYIIHOCTH MPOOJIEMBI;

— aHaJuu3 U OLEHKa HH(OpMAaIMH: HUCIHOJIb3yeMble
MOHSTHUS CTPOTO COOTBETCTBYIOT IPUHATHIM B
JaHHOW 00JIacTH 3HAHW HAy4YHBIM TOJXOZaM;
UCIOJIBb3YET PA3JINYHbIE NCTOUYHUKU COBPEMEHHOMN
U JoCcTOBepHOW  mHpopMamuu (0  4eMm
CBUJETEIBCTBYET CIIMCOK JINTEPATYPHI WU YCTHBIE
CCBUJIKHM); COOOIIEHHE OTpa)KaeT JIMYHOE ydyacTHe
aBTOpa B COCTaBJICHUM TEKCTA;

— T'PaMOTHOCTb YCTHOH peuu;

— TIpaBuWIbHOE OOpMIIEHUE PaOOTHI.

3. BpInonHeHne yIpaXKHEHUH 110 CTHJIMCTHYECKOU

¢doHeTHKe.

4. CocraBieHue rioccapus.

13. | I'padmyeckue crunuctuueckue | 1. CamocrosiTenbHoe HU3y4YECHUE TEMBI,
CpEJICTBA. KOHCIEKTUPOBaHUE:

— BsaumopeiicTBue 3BYKOBBIX H  TrpadudecKux

CPEICTB.

— Cnoco0sl co3anus rpaduyeckoit 00pa3HOCTH U ee
CTUJINCTUYECKOE HCIIOJIb30BAHUE.

— I'padon.

KoHcnekTrpoBaHue MpeArnoyaraeT caMOCTOSTEIbHOE

NPOYTCHUE MaTepuayia Ui TOATOTOBKUA K Y4COHBIM

3ansaTHAM. KoHcmekTupoBaHue pabOT BBINOJHSACTCS




MUCbMEHHO,  0€3  HCHOJBb30BAHUS  TEKCTOBBIX
PEAAKTOPOB. K KPUTEPHAM OLICHUBAHHUSA
BBIIIOJIHEHHOI'O KOHCIIEKTAa OTHOCATCA JIOTUYHOCTb,
MIOJIHOTA, JTAKOHUYHOCTb.
2. DBreimonHeHnwe ynpakHeHHH Ha Tpaduueckue
CTWJINCTUYECKHE CPENICTBA.

3. CocTaBlieHHE TI0CCaAPUSL.

6. Ilpome:xxyTouHasi arrecTauus Mo JMCIHUNJINHE (MOILYJII0)

6.1 OuneHouHble MaTepHaJbl ISl TPOBEAEHUS TMPOMEKYTOUYHOH aTTecTauum 10
AUCHHUIIMHE (MOIYJIIO)

TCMaM.

o NN R N~

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.

dopmMa NpOMEKYTOUHON aTTECTALUU — K3aMEH.
OK3aMeHaAlMOHHBIN OWJIET BKIIOYAET YCTHBIM OTBET Ha JiBa BOIIpPOCA IO MPOWJEHHBIM

[IpuMepHBIii CIMCOK BOIPOCOB K IK3aMEHY

OTUMOJIOTMYECKUE OCHOBBI CIIOBAPHOI'O COCTAaBA AHIJIMICKOIO SI3bIKA.

HckonHo anrnuiickas gexcuka. O0uenHaoeBponenckas u oouerepMaHcKas Tpymbl.
3auMcTBOBaHHas JIeKCHKa. [IyT u ciocoObl 3aMMCTBOBaHHS.

Accummsanus. Knaccudukanus JTeKCUKU O CTENEHH aCCUMUIISILIUI.

Otumonorndyeckue ayonaeTsl. HTepHaMOHAIbHBIE CIIOBA.

[Tonsitue Mmopdemsl. Tumnsl Mmopdem. Mopdonoruueckas CTpykTypa CIoBa.

Addukcarus. OCHOBHBIE TPUHIUIIBI KTacCUpHUKAIK aP(PUKCOB.

CrnoBocnoxenue. Knaccudukamusi cinoxxubiXx ciioB. KpuTepuu BbIIEICHHUS CIOXKHOTO
CJIOBa.

Konsepcust. OcHOBHbIE KOHBEPCUOHHBIE Mojenu. Kputepun onpeneneHuss HaupaBieHUs
IIPOM3BOJJHOCTU B KOHBEPCUOHHBIX Iapax.

O6parnoe cinoBooOpazoBanue. Cokparmienue. Temeckomnms.

MaonpoayKTHBHBIE U HETIPOIyKTUBHBIC CITIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHHSL.

3HaueHue cioBa. [IpuHIMI ceMaHTHYeCKOro TpeyroibHuka. CTpyKTypa JIEKCUYECKOTO
3HA4YEHUS CIJIOBA.

MoOTHBUPOBAaHHOCTH CJIOBA. THIIBI MOTUBUPOBaHHOCTU. [leatumonoruzanusa. Hapoanas
STUMOJIOTHSI.

[IpyuunHBI CEMaHTUYECKUX U3MEHEHUH B CJIOBE.

[Tpupoga ceMaHTHUYECKMX HM3MEHEHHMH B clioBe (MeTa(opHyYecKHii 1 METOHUMHUYECKUI
MEPEHOCHI ).

Pe3ynbpTaThl ceMaHTUYECKUX M3MEHEHHMI B CIIOBE (CyKEHHE M pacCUIMpEHUE 3HAYECHMS,
YXyZAIIEHUE U YIy4IlIeHuEe 3HAYCHHUS).

[Momucemusi.  Ilpobmema  pasrpanmuenuss JICB  cmoBa. Tumbel  opranusanuu
CEMaHTUYECKON CTPYKTYpPHhI IOJTUCEMAHTUYECKOTO CIOBA.

Omonnmus. Knaccugukarust oMoHUMOB. ICTOYHUKH OMOHUMUH.

Kpurepuu pasrpaHnueHus noamuceMmud 1 OMOHUMHUH.

Cunonumust. Knaccugukanust citHOHUMOB. VICTOYHUKYM CHHOHUMMH.

Antonumus. Knaccudukamus aHTOHUMOB.

Cnemmduka ¢QpaseonornsmMoB Kak eauHMIl s3bIKa. (OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKHU
¢bpazeonoruzmMoB. Otminnuue (Hpa3eosOTUYECKUX CIIOBOCOYETaHUH OT CBOOOJHBIX
CIIOBOCOYETAHUH M YCTOMUUBBIX HE(DPA3EOTOrHYECKUX CIIOBOCOUYETAHUH.
Knaccudukanus dpazeonorunueckux enuuuil B.B. Bunorpanosa.
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.

36.

37.

38.
39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.
46.

Knaccugukamus gpazeonornueckux eauaun A.M. CMUpHHUIIKOTO.

Knaccudukanus ¢pazeonornueckux enquuauil H.H. AMocoBoii.

Knaccugukamus gpazeonornueckux eaunun A.B. Kynuna.

OCHOBHBIE TUIIBI CIOBapeil.

IIpyHLIMIIBI COCTaBIEHUS CIOBapen.

Konnenmus «ctuns» u «cyowsasbikay FO0.M.CkpeOneBa. [loHsiTHEe «dyHKIIMOHAIBHOTO
ctuis»y U.P.I'aneniepuna.

[Tonstue pynkunonansueix ctuiiel. Kimaccuduxanysi gyHKIMOHAIBHBIX CTUIIEH.

Crunp s3bIKa Xy10°)KECTBEHHOM JIMTEPATYpHI (IIp03a, MO33HsI, JpaMa).

Ctunp s3p1Kka OPUITHATBHBIX JOKYMEHTOB. CTHIIb SI3bIKA JEIOBON KOPPECTIOHIEHITHH.
Ctunp  1opuauueckux JokyMeHTOB. OcHoBHble (QyHKIMHM cTwid. Jlekcuueckue u
CHUHTAaKCHYECKHE 0COOEHHOCTH O(PUIINATBLHOTO CTHIISL.

Hayunbiii cruns. HeonmHopogHocTs HayuHoro cruid. Jlekcuueckue OCOOCHHOCTH
Hay4YHOU pPEYH.

[Ty6mumuctuyecknit  ctunb.  Ilyth  w cpeactBa  BoO3JeCTBHS — Ha  ajpecar.
[TyOGmummcTHaecKuii CTHIIh U €T0 Pa3HOBUIHOCTH. DCCe.

lazetnerii  crwib. Mceropuss BO3HUKHOBEHHS CTWIS. [a3eTHBIM CTWIBL M €T0
pazHOBUAHOCTH. Bunpl crateil (kpaTkoe cooOuleHHe, NepeaoBHIA, IUCKYCCHOHHAs
ctathsl). CHHTaKCHUECKHUE OCOOCHHOCTH T'a3eTHBIX 3ar0JIOBKOB.

Nms  cymecTBUTENbHOE:  3KCIPECCUBHOE  cioBooOpa3oBaHue.  CTHIMCTHYECKH
00YCJIOBJICHHBIE OTKJIOHEHHS OT HOPM B YIOTPEOJIEHUN apTHUKIIS.

Crunuctryeckue GyHKIMH IT1arojbHBIX BpeMeHHbIX (opM. [ToHsTHE TpaHCTIO3UIIUY.
HeiirpanpHas, cyOHelTpaibHas, cynepHedTpainbHas jekcuka. OOieHapoaHas HopMa U
IUaneKT. JInrepaTypHas peub U IpOCTOpEUHeE.

Crunuctuyeckast cemacuoniorusi. @urypsl 3amereHust (GUrypsl KoimdecTBa, (HUTYpPbI
KauyecTBa, Ipyrue CTUINCTUYECKUE CPEJICTBA).

Crunuctuyeckast cemacuosorus. Ourypsl coBMmerieHus: (GuUrypsl ToXJaecTBa, (GUTYpbI
HEPaBEHCTBA, (PUTYPBI KOHTPACTA).

Crunuctnyeckuil cuHTakcuc. lIpuempl, OCHOBaHHbBIE Ha HEIOCTATOYHOCTH 3JIEMEHTOB.
[Ipuembl, OcHOBaHHBIE Ha HW30BITOYHOCTH dJieMeHTOB. [Ipuembl, OCHOBaHHBIE Ha
HEOOBIYHOM pa3MeIeHNH KOMIOHEHTOB MPEAIOKEHHUS.

Crunuctudyeckuid  cuHTakcuc. [lpuwembl, oOcHOBaHHBIE Ha  0COOBIX  (hopmax
CHUHTAKCUYECKOM CBSI3M MEXIy WIEHaMH npeoxkeHus. IIpuemsl, ocHOBaHHbBIE Ha
MIEPEOCMBICIICHUN CUHTAKCUYECKHX CTPYKTyp. IIprembl, OCHOBaHHbIE HAa COBMELICHUU
CUHTAKCUYECKHUX €IMHUL (MOJEIUPOBAHHBIE TIOBTOPHI).

@doHeTHYECKHE  CPEJICTBA  pEUYEeBOM  XapaKTEpUCTUKU:  BapbHpoBaHue  (oHeEM,
[IPOCOAUYECKUE CPEACTBA.

ABTOpCcKHE (pOHETHUECKHE CPe/ICTBA: aJNITEpalrs, OHOMATOIEes, aCCOHAHC.
B3aumoneiicTBue 3ByKOBBIX U Tpaduueckux cpeactB. CrocoObl co3manus rpaduyeckoi
00pa3HOCTHU U €€ CTUIMCTUYECKOE UCI0NIb30BaHue. ['padoH.

6.2 Kputepnu oneHMBaHusI KOMIIETCHIMI:

Tabmuma 4
Kapra kpurepueB oueHUBAaHMS KOMIIeTEHIIHI

Ne | Konn Kowmmonenr OneHouHsble Kpurepun

I1/T1 | HAUMEHOBAHHE (3HaHUEBBIN/ MaTepHuabl OIICHUBAHUS
KOMIIETCHIIUH (YHKITMOHATILHBIN)

1. | OIIK-3. 3HaeT NPUHIIUIIBI KoncnektupoBanue 1. 3HaeT 3TUMOJIOTHIO
Bnanenue BBIJICJICHUS SI3bIKOBBIX CJIOBAPHOTO COCTaBa
CUCTEMOI1 €AUHUI] Ha Y CTHBIN OTBET AHTJIMKACKOTO SI3bIKA.




JUHTBUCTUYECKUX
3HAHUM,
BKJIIOYAIOIIEH B
ce0s 3HaHUE
OCHOBHBIX
(hOHETHYECKUX,
TIEKCUIECKUX,
rpaMMaTHYECKHX,
CIIOBOOOpa3oBare
JIbHBIX SIBJICHUH U
3aKOHOMEPHOCTEN
(YyHKIIMOHUPOBAH
Ul U3y4aeMOTo
MHOCTPaHHOTO
SI3BIKA, €r0
(YyHKIIMOHATIBHBI
X
Pa3HOBUIHOCTEH.

JIEKCUYECKOM YPOBHE
SI3bIKa U OCOOEHHOCTH
150:9
(GyHKIIMOHUPOBAHUS B
SI3BIKE M PEUH;
0a3oBEIE
JTUHTBUCTUYECKHE
TEPMUHBI U TIOHATUS B
o0actu
JIEKCUKOJIOTHU U
CTUJIUCTHKU,
OCHOBHEIE
JICKCHYECKUE SIBJICHHS
aHTJIMHACKOTO S3BIKA;
CJIIOBOOOpa30BaTeIbH
BI€ CPEJICTBA
AHTJIIUHCKOTO A3BIKA;
HOMEHKJIATypy
HKCIIPECCUBHBIX
CTHJIMCTHYECKUX
CPENCTB, UX TOUHOE
TEPMUHOJIOTHYECKOE
OnpeJIeIICHUE;
MPOIIECCHI
CTUJIMCTUYECKOM
aKTyaIu3aluu
SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

YMeer onpeneinrs,
KJ1acCU(UITMPOBATH U
aHATM3UPOBATh
A3BIKOBBIE €TUHUIIBI
JIEKCHYECKOTO
YPOBHSI; COTIOCTABIIATD
JIEKCHUYECKHE
A3BIKOBBIE €TUHUIIBI
AHTJIMHCKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKOB C
EJIBIO BBISIBIICHUS UX
o0mux u
creun(puIecKux 4yepT
B IIpoIIECCe
(YHKIIMOHUPOBAHUS B
A3BIKE U PEUu;
pacKpbIBaTh
CHCTEMHBII XapakTep
JIEKCUKH, UCTOUHUKHU
ee o0OoraieHnsa u
HBOJIIOIHH;
OTIpe/IeTIATh B TEKCTE
cneuupuieckue
CTHJIEBBIE DJIEMEHTHI,

Jokman / coobmenue
10 TEME

Brinmonaenue
YIPaXXHEHHUI

Brimonnenune
MPaKTUYECKUX

3aJaHui

CocraBieHue
rioccapust

Konrponbnas padora

DK3aMEHAIIMOHHBIE
BOIIPOCHI

2. 3Haer
CJIOBOOOpa30BaTEIIbHBIC
CPEACTBA AHTIIUMCKOTO
S3bIKA.

3. 3HaeT CTPYKTYpY
JIEKCUYECKOT0
3HAYCHUS.

4. 3HaeT OCHOBHBIE
CEMAHTUYECKUE
TpyTIbI CIOB.

5. 3HaeT XxapakTepHbIe
0COOEHHOCTH U
KI1acCU(pUKALUN
(dhpazeonornyeckux
€IMHUIL.

6. 3HaeT OCHOBHBIE
TUTIBI U TIPUHIIUTIBI
COCTaBJICHUS
CJIOBApEH.

7. 3HaeT onpeneneHue
(YHKIIMOHAIBHOTO
CTHJIS U
KJIacCU(UKAITUIO
(YyHKIIMOHATBHBIX
CTUJIEN.

8. 3Haet
CTHIIUCTHYECKYIO
KJ1accu(puKaImo
JIEKCUKHU.

9. 3naet purypsl peun,
UX KJIacCU(UKAIIUIO.
10. 3naer
CUHTAKCHYECKHE,
(dhoHeTHUECKHE U
rpaduyueckue
CTHJINCTUYECKHE
MIPUEMBI.

11. Ymeer
OTIPE/IETISITH,
KJ1accu(puIMpoBaTh 1
aHAIIM3UPOBATH
SI3BIKOBBIE €TMHUIIBI
JIEKCUYECKOTO YPOBHSI.
12. Ymeer
COIIOCTAaBIIATh
JIEKCUYECKHe
SI3BIKOBBIE €TUHUIIBI
AHTJINKACKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKOB C
IEJIbIO BBISIBIICHUS UX
00IuX 1
cnenuuIecKnx 4epT




XapaKkTepHbIe IS
CyOBs3BIKa
KOMMYHUKAaTUBHON
chepsl, K KOTOpOit
TEKCT OTHOCHUTCS,
OXapaKTepu30BaTh
TEKCT C TOYKH 3PEHUS
€ro OTHECEHHOCTH K
OINpPEACIECHHOMY
(GyHKIIMOHATEHOMY
CTHIIIO.

B Iporiecce
(YHKIIMOHUPOBAHUS B
A3BIKE U peUn.

13. Ymeer
aHAJIM3UPOBATH TEKCT
C TOYKH 3PEHHS €ro
OTHECEHHOCTH K
OTIpeNIeIICHHOMY
(bYHKIMOHATBLHOMY
CTHJTIO.

14. YMmeer onpenensiTh
B TEKCTE

CTHIIUCTUYECKHE
IPUEMBI.
IK-1. Bnanenue | 3naer nenu, 3agaun u | KoncnekrupoBanue 1.3naer
TEOPETUYECKUMH | IPUHLUIB O0y4YeHUS 3aKOHOMEPHOCTH
OCHOBaMU WHOCTPAHHBIM YCTHBIN OTBET CTaHOBJICHHSI
oOyueHus A3BIKAM; CHOCOOHOCTH K MEX-
WHOCTPaHHBIM JUHTBUCTUYECKUE, Joxknan / cooOmienue | KylnbTypHOU
SI3bIKaM, MICUXOJIMHIBUCTHYECK | IO TeMe KOMMYHHKAIHH
3aKOHOMEPHOCTS | W€, MICHXOJIOTO- cojiepKaHue u (YOPMBI.
MU CTAHOBJICHHMS | TIelarOrHYeCKHe u | Bemmonuenue 2.3HaeT CTPyKTypy
CIOCOOHOCTH K | AMJAKTHKO- yIpaXHEHUH nporecca o0y4eHus,
MEXKYJIbTYpPHOM | Ielaroru4yeckue MOJIXO/IbI K O0YUYECHHIO.
KOMMYHHKAITHH KaTeropyuy U MOHATHS;, | BeimomHeHue 3. 3naer
YMeeT HCIoIb30BaTh | MPAKTHUYECKUX COBpEMEHHbBIE
MOJTyYCHHBIC  3HAHUS | 3aJ[aHUN METOJIUKHU IS
VIS 00CyXICHHS oOecrieueHns KauecTBa
BonpocoB  Metoauku | CocrtaBieHue o0yuyeHHs
MPEToaBaHUs rioccapus MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, 4. YMeeT npuMeHsITh
st peweHuss  ee | KonTposnbHas paboTta | MoJy4eHHbIE
MPAKTHYECKUX 3ajad, TEOPETUIYCCKUE 3HAHUS
TUIs pelieHus | DK3aMeHalMOHHbIE Ha TPaKTUKeE.
NPAKTHYECKUX 3a1ad | BOIPOCHI 6. Ymeer
WHOSI3BIYHON/ UCIIOJIb30BATh
MEKKYJIbTYPHOU BO3MO>KHOCTH
KOMMYHHKAIIIH. o0pa3oBaTeabHOM
CpeIbI JUTSl pa3BUTHS
MHOSI3BIYHOU
KOMMYHHUKaTUBHOMN
KOMIIETEHIINH
yYaIUXCcs U
o0ecriedyeHus KauecTBa
y4eOHOT0 mporecca.
IIK-6. 3Haer  ocHOBbl U | KoHcnekTupoBaHue | . 3Ha€T TEXHOJIOTUU
CriocoGHOCTh KpUTEpUU 00ydeHus1, TUITOJIOTHIO
¢ pexTuBHO s exTuBHOCTH YCTHBIN OTBET 1 CUCTEMBI
CTPOUTH Y4eOHBIN | yaeOHOrO  TIporecca yIpaxHEHHH.
mpolrecc, npu oOyuenuu | Jloknaz / cooOuienue | 2. 3HaeT STambl
OCYIIECTBIIASA JIEKCUKOJIOTHU U | TIO TeMe (dbopMUpOBaHUS
MEJArOTHYECKYI0 | CTUJIMCTUKE S3IKOBOT'O HAaBBIKA U




ACATCIBbHOCTD B

HHOCTPAHHOI'O0 A3bIKa

Brinmonaenue

pe4YeBOro yMeHHUs.

oOpa3oBaTeNbHBIX | B 00pa30BaTENbHBIX | YIIPAKHEHHUH 3. 3HaeT 0COOEHHOCTH
OpraHu3aIMiIx OpraHu3aIMsIX (dhopMupoBaHUS
JIOLIKOJIBHOTO, JIOLIKOJIBHOTO, Breimonuenue rpaMMaTHYECKUX
HAyYaIbHOTO HAYaJIbHOTO  OOILEro, | MPaKTHUYECKUX HABBIKOB.

obmiero, OCHOBHOI'O  0OIIEro, | 3agaHui 4. 3naet cnenuduxy
OCHOBHOTO cpenHero oOmero u o0ydeHus: pa3HbIM
obmiero, CpEeIHEro CocraBieHue BHUJIaM PEYEBOI
cpemHero oOmiero | mpo(ecCHOHANBLHOTO | TI0CCapus JIESITEIIbHOCTH.

u CpemHero | o0pa3oBaHuUs, a TaKKe 5. YMmeeT npou3BoAUTh
npoeCCUOHATIBH | IOTIOJTHUTEILHOTO KonrponbHas pabora | 000CHOBaHHBIH 0TOOP
oro o0pa3oBaHUsl, | TUHTBUCTUYECKOTO CoJiepKaHusl, METOJIOB
a TaKxke | 00pa3oBaHMUsL. OK3aMeHaIOHHbIE U Cpe/ICTB OOYUYeHHUs B
JIOTIOJIHUTENBHOT | YMeeT MIPUMEHSTDH | BOIIPOCHI COOTBETCTBHH C

0 METOABl M CpEeICTBa POrpaMMoit
JIUHTBUCTUYECKOT | 00yUYeHUs oOy4eHwsI.

0  o0pa3oBaHUS | TEKCUKOJIOTHH u 7. YMeeT noaOupath u
(BKITIOUAS CTHUJTHCTHKE paspabaThIBaTh
JOTIOJTHUTEIBHOE | MHOCTPAHHOTO  SI3bIKA pa3HbIe BHIBI YYEOHBIX
oOpa3oBaHue B o0Opa3oBaTeIbHBIX 3aJIaHuM

JeTen U | OpraHu3anusx (ynpaxHeHui) B
B3pPOCIIBIX U | IOMIKOJIBHOTO, COOTBETCTBHH C
JOTIOJTHUTENBHOE | HAYaJIbHOTO  00IIero, bopmHpyeMbIMU
Mpo()eCCHOHANIBH | OCHOBHOTO  001II€eTO0, HaBBIKAM M YMECHHUSIMHU
oe o0paszoBaHuE) | CpeIHEro O0OIEero u U ITaroM o0ydeHUs

B COOTBETCTBHUHU C | CPETHETO

3aauaMu npo¢ecCHOHATBLHOTO

KOHKPETHOTO o0pa3oBaHus, a TaKXKe

y4eOHOT0 Kypca H | JOTOJIHUTEIEHOTO

YCIIOBUSIMU JIUHTBUCTUYECKOTO

o0yueHus o0pa3oBaHmUsL.

MHOCTPaHHBIM

SI3BIKAM

IIK-23. 3Haer  nosTuiHbIA | KOHCIEKTHpOBaHUE 1. 3HaeT OCHOBHBIE
CniocoOHOCTB ammapar HAyYHBIC MTAPAIUTMBI B
HCII0JIb30BATh TEOPETUYECKOU U | YCTHBIN OTBET paMKax MpeaMeTHOU
MTOHATUNHBIN IIPUKJIATHON 00J1aCTH; KpUTEPUH
anmapar JIUHTBUCTHUKH. Joxian / cooOuieHne | OIEHKH KauecTBa
bunocodum, YmMmeer MPABWIIBHO | TIO TEME 2. YMmeer
TEOPETUYECKOW U | IPUMEHSTh OpPUEHTHPOBATHCS B
IIPUKJIIAHOU MOHATUMHBIN anmnapar | BeinonHeHue IIPEIMETHBIX 00JIaCTAX
JIUHTBUCTUKH, TEOPETHUUECKON U | yIpaxXHeHUH COBPEMEHHOTO
NEPEBOIOBEICHUS | TIPUKJIIATHON HAYYHOTO 3HAHMA,

, JIUHTBUCTUKH i | Beinonnenue COOTHOCUTH HOBYIO
JUHTBOJUIAKTHK | PEIICHUS MPAaKTUYECKUX UH(POPMALIUIO C

U U TeopuH | mpodeccuoHAIbHbBIX 3alaHui UMEIoIecs.
MEXKYJIbTYpPHOH | 3a1a4.

KOMMYHHKAIUH CocraBnenue

ISt pereHus rJIoccapus

po¢eCCUOHAIIBH

BIX 337124 KonTponbHas pabota




DK3aMEHAIIMOHHBIE
BOIIPOCHI

5 | IIK -
CnocoOHOCTB
OLIEHUTH
Ka4eCTBO
HCCIIEJOBaHUA B
JTaHHOMU
MpeIMETHOU
oOiacty,
COOTHECTH HOBYIO
uHpOpPMALIUIO ¢
YK€ UMEIOIICHCS,
JIOTUYHO 51
IOCJIEIOBATEIHLHO
MIPEJICTABUTh
pe3yabTaThl
COOCTBEHHOT'O
HCCIIEI0BAHUS

27.

3HaeT OCHOBHBIC
MOIXOIBI K
MTOCTPOCHUIO
COBPEMEHHOTO
Hay4YHOTO 3HAHMS;
OCHOBHBIE  HAyYHBIC

napajurMbl B paMKax
mpeIMeTHOU 001acTu;
KPUTEPHUH OLICHKHU
KauecTBa
UCCIICIOBaHHSI.
Ymeer
OPUCHTUPOBATHCS B
MPEIMETHBIX
obmacTsx
COBPEMEHHOTO
HAYYHOTO 3HAHWUS,
COOTHOCHUTH  HOBYIO
nHpopMaIuio c
MMEIOIIEHCS;
dhopmyupoBaTh
Hay4HbIN armapar
UCCIICIOBAHHS,
JIOTUYHO u
MOCJIeIOBATEIBHO
MPEJICTAaBUTh
pe3yIIbTaThI
COOCTBEHHOTO
UCCIICIOBaHHSI.

KoHcrniekTupoBanue
YCTHBIA OTBET

Joxkman / coobmenue
10 TEME

Brinonnenue
YIPaXXHEHUI

Brinonnenune
MPaKTUYECKUX

3aJaHui

CocraBienue
rioccapust

Konrtponbnas padora

DK3aMEHAIIMOHHBIE
BOIIPOCHI

1. 3HaeT TeHaEHIINU
COBPEMEHHOU HAYKH,
OTIpeEATh
MIEPCIICKTUBHBIE
HaIpaBJICHUS HAYIHBIX
HCCIICIOBaHUM.

4. Ymeer
bopmynHrpoBaTh
Hay4HBIN armapar
HCCJICIOBAHUS:
npo0semy, e,
3aJ1a4d, TUIIOTE3Y
HCCIIEOBAHUA.

5. YMeeT BeIICHATD
O0OBEKT U MpeaMeT
HAYYHOTO
HCCIIEOBAHUA.

6. YMeeT JOTUYHO U
IOCJIENOBATEIHLHO
MPEJICTABUTh
pe3yabTaThl
COOCTBEHHOTO
HCCIIEOBAHUA.

7. Biianeer npuemamu
MIPEACTABICHUS
pe3yNIbTaTOB
MO3HAHMA.

8. Bnaneer npuemamu
aHaim3a, 0000IIeHU U
cUcTeMaTH3aluu
pe3yIbTaTOB
HCCIICIOBaHUM,
MPEICTABICHHBIX B
HAay4YHOU JUTEpaType,
a TaK)Ke MOAECIIMH
MPEe3CHTAIMH JaHHBIX
COOCTBEHHOTO
HCCJICIOBAHUSL.

7. YueOHO-MeTOAuYecKoe 1 HHGOpMAIIUOHHOE o0ecneyeHHue TUCIIUTIITUHbI

7.1 OcHoBHas IMTEpaTypa:
1. KpyrmukoBa, E.A. Jlekcukonmorust aHrJIMHACKOro s3blka: ydeOHoe mocobme / E.A.
KpyrmukoBa. — Kpacnosipck: Cubupckuii gpenepanbubiii yauBepcurer, 2016. — 162 ¢. —

URL: http://www.iprbookshop.ru/84368.html

7.2 JlonoiHUTEIbHAS JIUTEepaTypa:



url:%20http://www.iprbookshop.ru/84368.html

1. Kyznenosa, JI.O. CTuiucTuka aHIIIMHACKOTO s3bIKA: Y4eOHO-METOMUecKoe ocodue s
CTYICHTOB (paKyJIbT€Ta HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB, OOYYalOIIMXCS 110 HaIPaBJICHUSAM
noarotoBku «llenarornueckoe obpazoBanue» u «Jlunrsuctuka» / JI.O. Kysnernosa. —
ApmaBup: ApMaBHPCKHN TOCYAapCTBEHHBIA Neqaroruyeckuii yausepeurer, 2014, — 261
c. — URL: http://www.iprbookshop.ru/54536.html

2. IlnerneBa, H.B. Jlekcukonorus COBpPEMEHHOTO aHIVIMMCKOrO A3bIKa. IIpakThkym:
yuebHo-mMeToanueckoe mnocooue / H.B. IlnerneBa, E.A. bpeumuna. — ExarepunOypr:
VYpaneckuii  ¢denepanpHbiii  yHUBepcuteTr, ObBC ACB, 2015. — 56 c¢. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/68343.html

7.3 UHTepHeT-pecypchbl: HE MPETYyCMOTPEHBI

7.4 CoBpeMeHHbIe NMPO(ecCHOHAIBbHBIC 0a3bl JAHHBIX U HH(OPMALMOHHbIC CIIPABOYHbIE
CHCTEMbI

3HaHuyM - https://new.znanium.com/
Jlans - https://e.lanbook.com/

IPR Books - http://www.iprbookshop.ru/
Elibrary - https://www.elibrary.ru/

Hanmonanwsuas snexrponnas oubnuoreka (HOB) - https://rusneb.ru/
Me:xBy30BcKas 35eKkTpoHHas 6nbianoreka (MODb) - https://icdlib.nspu.ru/

"MBUC" (b/] nepuonnyeckux uznanuii) - https://dlib.eastview.com/browse

OnektpoHHas 6ubnuoteka Tromry - https:/library.utmn.ru/

8. IlepevyeHb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCIOJIb3YyeMbIX NPH OCYLECTBICHUH
00pa30BaTeIbHOIO NMpoLecca MO0 TUCHHUILVINHE (MOXYJII0

[Mnardopma nmns snexTponHoro ooyyenust MicrosoftTeams.

becriiatHoe mporpaMMHOe oOecneueHue, YCTaHOBJIEHHOE B ayauTopusx: 7-Zip,
AdobeAcrobatReader, MozillaFirefox, OpenOffice.org.

JlunieH3noHHOE MpOTrpaMMHOE OOECTieueHrne, YCTaHOBJICHHOE B ayauTopusx: Microsoft
Office 2003, Microsoft Office 2007, Microsoft Office 2010, Windows, Kounctpykrop TectoB 2.5
(Keepsoft).

9. TexHH4ecKHe CPEeACTBA H MATEPHAJIBLHO-TEXHHYECKOe o0ecniedyeHre JUCIUTITTHHBI

— VYuebHblE ayOUTOpPUM JUId TPOBEACHMS JIEKUUMH W  NPAKTUYECKUX  3aHATUN
YKOMIUIEKTOBaHbl ~ CIIELUAIU3UPOBAHHON MeOEIbl0 U TEXHHYECKMMHU CpEICTBaAMU
o0y4yeHHs, CHyXallUMH JJs TpeACTaBiIeHuss Yy4yeOHOH wuHpopManmu OOJBIION
ayJUTOPUU: MYJIbTUMEIUIHbIE ayTUTOPUH, YKOMILJIEKTOBAaHHBIE TAKUM 00OPYAOBaHUEM,
KaK IPOEKTOP, TOKYMEHT KaMmepa, IPOECKIIMOHHBIN 3KpaH.

— Ilomemenus [uig caMOCTOATENIbHOW PabOThl 0OydaromMXcsl (KOMIBbIOTEPHBIE KIJIACCHI)
OCHAIICHbl KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM C BO3MOXHOCTBIO TOJKIIOYEHUS K CETH
«uTepHer» U obOecneueHbl  JOCTYHOM K  BJIEKTPOHHOH  HMH(OpPMAIOHHO-
00pa3oBaTeNbHOMU Cpesie By3a.

— JlabopaTtopuu, ocHaleHHbIE J1a00paTOPHBIM O0OPYJOBAaHUEM, /IS peaau3aluu JTaHHON
JUCLMIIMHBI HE TIPEYCMOTPEHBI.


https://library.utmn.ru/
https://dlib.eastview.com/browse
https://icdlib.nspu.ru/
https://rusneb.ru/
https://www.elibrary.ru/
http://www.iprbookshop.ru/
https://e.lanbook.com/
https://new.znanium.com/
url:%20http://www.iprbookshop.ru/68343.html
url:%20http://www.iprbookshop.ru/68343.html
url:%20http://www.iprbookshop.ru/54536.html

	Лексикология и стилистика первого иностранного языка

